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Turvallisuustiedot

HUOMIO:

SAHKOISKUN VAARA

ALA AVAA

HUOMIO: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA AVAA
KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.

Aériolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kéyteta
pitkdan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.
Verkkopistoketta kaytetaan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:ta ei kytketa irti virransy6tosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomautus: Noudata nédyt6ssé nékyvié ohjeita laitteen kaytosta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tai kaytat laitetta

A VAROITUS: Tata laitetta ei ole tarkoitettu
(lapset mukaan lukien) sellaisten henkiléiden
kaytettavaksi, joiden huonommat fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joilla ei ole asian edellyttamaa kokemusta ja/tai
tietoa kayttaa sahkoisia laitteita ilman valvontaa.
Kayta tata TV:ta alle 5 000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
iimastolla.

TV on tarkoitettu kotitalous- ja vastaavaan
sisakayttdon, mutta sitéd voidaan kayttda myds
julkisissa tiloissa.

Jata vahintdadn 5 cm rako TV:n ymparille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

IlImanvaihtoa ei saa estdaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, poytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

Virtajohtoon tulisi olla helppo paasy. Al4 sijoita
televisiota, huonekalua tai muuta esinetta
sahkdjohdolle paalle. Vaurioitunut sdhkojohto/pistoke
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. Kasittele
sahkojohtoa sen pistokkeesta, &l irrota televisiota
seinastd vetamalla sahkojohdosta. Ala kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun. Ala tee solmua
sahkojohtoon tai sido sitéd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilon toimesta.
Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen vuoksi ala sijoita television
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ylapuolelle nestetta sisaltadvaa astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt laitteen ylépuolella).

« Al3 altista TV:t4 suoralle auringonpaisteelle tai sijoita
avotulia, kuten kynttil6itd sen paalle tai lahelle.

- Al sijoita lampolahteitd, kuten sahkdlammittimet,
lampdopatterit jne. TV:n lahelle.

« AlA sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.

* Tukehtumisvaaran valttamiseksi, pida muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

« Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kirista ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estédmiseksi. Al4 ylikiristd ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

« Alad havita paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

Varoitus: Akkuja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle

kuten auringonpaisteelle, tulelle tai muulle vastaavalle.

A Huomio
A Sahkaiskun vaara
A Kunnossapito

Seuraavia merkint6ja kaytetaan téassa tuotteessa
osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitd vastaava merkki. Noudata naita
ohjeita turvallisuussyista.

[]
Zan\

Vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman vaara

Vaarallinen jannite

Tarkeat kunnossapito-osat

Luokan Il laite: Tama laite on suunniteltu
siten, ettd se ei edellytd maadoitusta.
Luokan Il laite toiminnallisella
maadoituksella: Tama laite on suunniteltu
siten, ettd se ei edellytd maadoitusta,
maadoitusyhteyttd kaytetdan toiminnollisiin
tarkoituksiin.

D
4

i

Suojaava maadoitus: Merkitty napa on
tarkoitettu virtajohdon suojamaadoitusjohtimen
litantaan.

Vaarallinen jénnitteinen napa: Merkityt navat
ovat vaarallisen jannitteisia normaaleissa
kayttdolosuhteissa.

Varoitus, katso kayttéohjetta: Merkityt
alueet sisaltavat kayttdjan vaihdettavissa
olevia nappiparistoja.

Luokan 1 lasertuote:
Tama tuote sisaltda luokan
1 laserildhteen, joka on
turvallinen kohtuudella
ennakoitavissa olevissa
olosuhteissa

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VAROITUS

Al niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara
Tama tuote tai mukana tulleet lisatarvikkeet
saattavat sisaltda nappipariston. Nappipariston
nieleminen saattaa aiheuttaa vakavia sisaisia
palovammoja jo 2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.
Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten
ulottumattomissa.

Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta
laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.
Mikali epailet, ettd henkild on niellyt pariston tai
asettanut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa
sisélla, tulee taman talléin hakeutua valittomasti
hoitoon.

VAROITUKSET
SEINAASENNUKSESSA
* Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittamista seinalle.

» Seinakiinnityssarja on lisédvaruste. Saat sen
jalleenmyyjalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

« Al4 asenna TV:ta kattoon tai kaltevalle pinnalle.

» Kayta maaritettyja asennusruuveja ja muita
lisdvarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Al3 ylikiristé ruuveja.

VAROITUS

Televisio voi pudota ja aiheuttaa henkildvahingon

tai kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin

kohdistuvat, voidaan valttdd noudattamalla
yksinkertaisia varotoimenpiteita, kuten:

« Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja tai asennusmenetelmia.

« Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti
tukea televisiota.

« Varmistamalla, ettad televisio ei ulotu tukevan
kaluston reunan yli.

« Kerro lapsillesi, ettd on vaarallista kiiveta
huonekalujen paalle ylettyakseen televisioon tai
sen saatimiin.

« Veda kaikki televisioon liitetyt johdot ja kaapelit
niin, etta niihin ei voida kompastua, tarttua tai
vetaa niita.

« Ala koskaan aseta televisiota epavakaalle
alustalle.

« Valttamalla TV:n asettamista korkeiden
huonekalujen paalle (kirjahyllyt) kiinnittamatta
TV:ta ja huonekalua sopivalla tavalla.

* Olemalla asettamatta TV:ta kankaiden tai muiden
materiaalien paalle, jotka voivat sijaita TV: sarja ja
huonekalun valissa.

« asettamatta esineitd, kuten kaukosaatimia tai
leikkikaluja television tai huonekalun lahelle, joiden
peraan lapset voivat halua kiiveta.

« Laite soveltuu vain asennukseen < 2 m korkeu-
delle.

Jos televisio siirretdan, tulee naitd suosituksia

noudattaa tassékin tilanteessa.

Suomi

VAROITUS

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai
suojamaattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty
laite - ja TV:n jakelujarjestelmaan kayttamalla
koaksiaalikaapelia, voi jossain olosuhteissa
aiheuttaa tulipalovaaran. Liitdnta television
jakelujarjestelmaan on siksi tehtava sahkoeristyksen
antavan laitteen kautta tietyn taajuusalueen
alapuolella (galvaaninen eristin EN 60728-11)

Ympiristotietoa

Tama TV on valmistettu ymparistoystavalliseksi.
Vahentaaksesi energiankulutusta sinun tulee suorittaa
seuraavat vaiheet:

Mikali asetat energiansaastotilaksi Minimi,
Keskitaso, Maksimi tai Auto, televisio vahentaa
energiankulutusta vastaavasti. Mikali haluat
asettaa Taustavalon arvoksi kiintedn arvon,
valitse Mukautettu ja s34da Taustavalon maaraa
(Energiansaastoasetuksista) manuaalisesti kayttaen
kaukosaatimen Vasen tai Oikea -painikkeita. Valitse
Pois asettaaksesi asetuksen pois paalta.

Huomaa: Saatavilla olevat Energi: tukset voivat
vaihdella riippuen valitusta Tilasta Jarjestelmd>Kuva-
valikossa.

Energiansdastoasetukset |6ytyvat
Jéarjestelma>Kuva-valikosta. Huomaa, ettéd osa
kuva-asetuksista ei ole kaytdssa.

Mikali painetaan Oikea-painiketta, kun Automaattinen
-vaihtoehto on valittu tai Vasen-painiketta, kun on
valittu Mukautettu, “Naytto kaantyy pois paalta 15
sekunnin kuluttua.” -viesti esitetdan naytolla. Valitse
Jatka ja paina OK kaantaaksesi nayton valittdmasti
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pois paalta. Mikali mitdan painiketta ei paineta, naytté
kaantyy pois paaltd 15 sekunnin kuluttua. Paina
mitd tahansa painiketta kaukosaatimesta tai TV:sta
avataksesi ruudun uudelleen.

Huomaa: Néytto pois pdalta -valinta ei ole kdytettévissa, jos
tilaksi on valittu Peli.

Kun TV ei ole kaytdssa, sammuta se virtakytkimesta tai
irrota TV:n pistoke. Tama vahentaa energian kulutusta.

Kauko-ohjattu vari-TV.

Taysin integroitu digitaali/maanpaallinen TV (DVB-
T-T2/C)

HDMI-sisdéantulot HDMI-liitdnnoilld varustettujen
laitteiden liitantaan

USB-liitanta
OSD-valikkojarjestelma

Stereoaanijarjestelma
Teksti-TV
Kuulokkeiden liitanta

Automaattinen ohjelmointijarjestelma.

Manuaalinen viritys

Automaattinen virrankatkaisu kahdeksan tunnin
jalkeen.

Uniajastin

Lapsilukko

Automaattinen mykistys kun ei lahetysta.
NTSC-toisto

AVL (Automaattinen aanenvoimakkuuden rajoitin)
PLL (Taajuushaku)

Tietokoneen sisdantulo

Pelitila (lisévaruste)

Kuva pois -toiminto

Mukana tulevat varusteet

» Kaukosaadin

* Paristot: 2 x AAA

* Ohjekasikirja

* PIKA-ALOITUSOPAS
« Virtajohto

Valmiustilan huomautukset

Jos televisio ei vastaanota tulosignaalia (esim.
antenni- tai HDMI -1dhde) 3 minuutin aikana, TV siirtyy
valmiustilaan. Kun kytket television paalle seuraavan
kerran paalle, ruutuun tulee ilmoitus: “Televisio siirtyi
valmiustilaan automaattisesti, kun signaalia ei
havaittu pitkaan aikaan.” Jatka painamalla OK.

Jos TV on paalla ja sitad ei kayteta, siirtyy se
valmiustilaan. Kun kytket television p&alle seuraavan
kerran péalle, ruutuun tulee ilmoitus: “Televisio siirtyi
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valmiustilaan automaattisesti, kun sita ei kaytetty
pitkaan aikaan.” Jatka painamalla OK.

TV:n ohjauspainikkeet ja niiden kaytto

Huomautus: Hallintapainikkeen sijainti saattaa vaihdella
mallin mukaan.

TV:ssa on yksi hallintapainike. Talla hallintapainikkeella
voit ohjata TV:n ddnenvoimakkuutta/ohjelmia/lahdetta
ja valmiustilan toimintaa.

Kaytto hallintapainikkeella

« Paina hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen nayton
avaamiseksi.

« Paina painiketta toistuvasti liikkuaksesi haluttuun
vaihtoehtoon.

« Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta
noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari
muuttuu, kun se on valittu.

« Paina painiketta uudestaan toiminnon kayttamiseksi
tai alivalikon avaamiseksi.

« Toisen toiminnon valitsemiseksi, on aktivoitu toiminto
poistettava kaytdsta ensin. Pida painike painettuna
sen poistamiseksi kaytosta. Vaihtoehdon kuvakkeen
vari muuttuu, kun se on poistettu kaytosta.

« Toimintovaihtoehtojen valikon sulkemiseksi,
ala paina mitdan painiketta 5 sekunnin aikana.
Toimintovaihtoehtojen valikko katoaa.

TV:n kytkeminen pois paalta: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi,
Valmiustila-vaihtoehto on korostettu. Kytke haluttu
vaihtoehto paalle painamalla painiketta noin 2
sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu,
kun se on valittu. Paina vielad kerran painiketta TV:n
sammuttamiseksi.

TV:n kytkeminen paalle: Paina hallintapainiketta, TV
kytkeytyy paalle.

Saatadksesi aanenvoimakkuutta: Paina
hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen valikon
avaamiseksi ja paina sita toistuvasti korostuksen
siirtamiseksi Adnenvoimakkuus + tai
Aznenvoimakkuus - vaihtoehtoon. Kytke haluttu
vaihtoehto paalle painamalla painiketta noin 2
sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen véri muuttuu, kun
se on valittu. Paina painiketta danenvoimakkuuden
korottamiseksi tai laskemiseksi.
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Vaihtaaksesi kanavaa: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sité toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Ohjelma +
tai Ohjelma - vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto
paalle painamalla painiketta noin 2 sekuntia.
Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu, kun se on
valittu. Paina sitten painiketta vaihtaaksesi seuraavaan
tai edelliseen kanavaan kanavaluettelossa.
Vaihtaaksesi lahteen: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sita toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Lahde
vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto paalle
painamalla painiketta noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon
kuvakkeen vari muuttuu, kun se on valittu. Paina viela
kerran painiketta lahdeluettelon nayttamiseksi. Selaa
kaytettavissa olevia lahteita painamalla painiketta. TV
kytkeytyy automaattisesti valittuun lahteeseen.
Huomautus: P&davalikon ruutundyttbéé ei voida néyttédé
hallintapainikkeella.

Kaytto kaukosaatimella

Paina kauko-ohjaimen Menu-painiketta nahdaksesi
paavalikkonayton. Kayta suuntapainikkeita ja OK-
painiketta navigointiin ja asettamiseen. Paina
Return/Back tai Menu-painiketta poistuaksesi
valikkonaytdsta.

Sisaantulon valinta

Kun olet liittdnyt kaikki oheislaitteet TV-
vastaanottimeen, voit kytkea eri sisdantulolahteita.
Paina Lahde-painiketta kaukosaatimessa toistuvasti
valitaksesi eri lahteita.

Kanavien vaihto ja danenvoimakkuus

Voit vaihtaa kanavaa tai saatda aanenvoimakkuutta
kayttamalla kaukosdatimen Ohjelma +/- ja
Aznenvoimakkuus +/- -painikkeita.

Kaukosaéatimen paristojen asentaminen

Poista ensin paristokotelon kannen kiinnitysruuvi
kauko-ohjaimen takapuolella. Nosta kansi varovasti
paikaltaan. Asenna kaksi AAA-paristoa. Varmista, etta
(+) ja (-) merkit tasmaavat (tarkasta oikea napaisuus).
Al sekoita vanhoja ja uusia paristoja keskenaan.
Vaihda vanhat paristot vain samanmallisiin. Aseta
takakansi takaisin paikalleen. Kiinnitd kannen ruuvit
takaisin paikalleen.

Suomi

Liita virta
TARKEAA: TV on suunniteltu kaytettavaksi 220-
240V AC, 50 Hz pistorasiassa. Otettuasi TV:n ulos
pakkauksesta, anna sen lammeta huonelampétilaan
ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.

Liitd yksi irrotettavan johdon paa (2-reikainen
pistoke) virtajohdon liitdntdan TV:takaosassa, kuten
esitetty kuvassa. Liitd sitten virtajohdon toinen paa
pistorasiaan.

Huomautus: Virtajohdon liitdnnén paikka voi vaihdella
mallien mukaan.

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV:n liitin
ANTENNISISAANTULOON (ANT) TV:n takana.
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Lisenssihuomautukset

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface ja HDMI-logo ovat HDMI Licensing
Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Valmistettu Dolby Laboratories lisenssilla. Dolby, Dolby
Audio, ja double-D symbolit ovat Dolby Laboratories
Licensing Corporationin tavaramerkkeja.

“Cl Plus” Logo on Cl Plus LLP:n tavaramerkki.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Tietoa kayttdjille vanhojen laitteiden ja paristojen
havityksesta

[Ainoastaan Euroopan unioni]

Jos laite on merkitty télla symbolilla, ei sita saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana.

Kierrata se naille laitteille sopivalla tavalla.

Huomautus: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, ettéd ne siséltavat lyijya.

Akku
Tuotteet

Suomi

Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL B/G D/K K I/l

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Digitaalivastaanotto

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-TV
(DVB-T-C)
(DVB-T2-yhteensopiva)

Esiasetettujen kanavat
maara

1000

Kanavailmaisin

Ruutunayttd

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Kayttojannite

220-240V AC, 50Hz.

Aani

German+Nicam Stereo

Aénilahtéteho (WRMS.)
(10% THD)

2x8

Virrankulutus (W)

75W

TV:n mitat SxLxK (jalan
kanssa) (mm)

235 x 965 x 615

TV:n mitat SxLxK (ilman
jalkaa) (mm)

87 x 965 x 561

Nayttd

43"

Kéyttolampdatila ja
ilmankosteus

0°C - 40°C, ilmankosteus
enint. 85 %
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(*) OMA PAINIKE 1 & OMA PAINIKE 2:

Nailla painikkeilla voi olla oletustoiminto mallista riippuen.
Voit kuitenkin asettaa erikoistoiminnon naihin painikkeisiin
painamalla niité viiden sekunnin ajan ollessasi halutussa
lahteessa tai kanavassa. Vahvistusviesti nakyy ruudulla. Nyt
valittu OMA PAINIKE on liitetty valittuun toimintoon.

Huomaa, ettd jos suoritat Ensiasennuksen, OMA PAINIKE
1&2 palaavat oletustoimintoihinsa.

Suomi

N =

No oM

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,
23.

24,

25,

26.

27.

Valmiustila: Kytkee TV:n paalle/pois paalta
Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan, syéttda numeron
tai kirjaimen nayton tekstiruutuun.

TV Vaihtaa TV-lahteeseen

Vaimenna: Vaimentaa TV:n &anen kokonaan
Aénenvoimakkuus +/-

Valikko: Nayttaa TV-valikon

Suuntapainikkeet: Auttaa valikoiden sisallon jne.
selaamisessa ja nayttaa alisivut Teksti-TV tilassa Oikealle
tai Vasemmalle

OK: Vahvistaa kayttajan valinnat, pitéa sivun (teksti-TV
tilassa), nayttaa kanavalistan (DTV-tila)
Takaisin/Paluu: Palaa takaisin edelliseen nayttoon, avaa
hakemistosivun (teksti-TV tilassa)

Medi lain: Avaa mediaselainikkunan

Tiedot: Nayttaa tietoja ruudulla esitetyn ohjelman
sisallosta, nayttaa piilotetut tiedot (nayté - teksti-TV
tilassa)

Oma painike 1 (*)

Viaripainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisatietoja varillisten painikkeiden toiminnoista
Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV), nayttojen ja
aani-/tekstityskielien valilla (digitaali-TV, jos kaytettavissa)
Tekstitys: Kytkee tekstitykset paalle ja pois (jos
kaytettavissa)

Pikakelaus taaksepdin: Siirtda ruutuja taaksepain
mediassa, kuten elokuvat

Ei toimintoa

Toista: Kaynnistaa valitun median toiston

Seis: Pysayttaa toistettavan median

Pikakelaus eteenpadin: Siirtda ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

Tauko: Keskeyttaa toistettavan median

Naytto: Muuttaa ruudun kuvasuhdetta

Teksti: Nayttaa teksti-TV:n (jos kaytettavissa), paina
uudestaan tekstin nayttamiseksi tavallisen kuvan paalla
(yhdistelma)

Oma painike 2 (*)

EPG (Elektroninen ohjelmaopas): Nayttaa elektronisen
ohjelmaoppaan

Poistu: Sulkee ja poistuu valikoista tai palaa edelliseen
nayttéon

Pikavalikko: Nayttaa valikkoluettelon nopeaa kayttéa
varten

Ei toimintoa

Ohjelma +/-

Vaihda: Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyisen kanavan
tai lahteen valilla

Lahde: Nayttaa kaikki lahetys- ja sisaltlahteet
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Liitannat

Tyyppi Kaapelit Laite

HDMI =] =

liiténta D 8 .
[| M || | S

(takana&sivulla)

SIVU AV

Sivu AV
(Audio/Video)
liitanta
(sivu)

Audio Video
-kaapeli

Video/
aaniliitantakaapelin
sisaantuloliittimiin

SPDIF
(Koaksiaali 1ahto)
liitanta
(sivu)

] B et [

Kuulokkeet
liitanta
(sivu)

{

usB
liitanta
(sivu)

KX

Cl-liitanta
(sivu)

KL

Katso vasemmalla olevia kuvia.
Kaytettdessa seindasennussarjaa
(saatavissa alan liikkeesta, mikali
ei sis. toimitukseen) suosittelem-
me, etta liitat kaikki johdot takalii-
tantoihin ennen TV:n asentamista
seinaan. Liita tai poista Cl-moduuli
vain, kun TV on POIS PAALTA.
Als een Cl-module wordt gebruikt,
kan het de hoofdtelefoon- en
Zijde AV-ingangen blokkeren. In
dit geval is het aanbevolen de
hooftelefoon- en Zijde AV-aans-
luitingen uit te voeren voor de
Cl-module wordt ingevoegd.
Katso moduulin ohjekasikirjaa
asetustietojen vuoksi. Jokainen
TV:n USB-tulo tukee enintaan
500mA laitteita. Laitteet, joiden
virta-arvo on yli 500mA, voivat
vaurioittaa TV:td. Yhdistdessasi
laitteita TV:seen HDMI-kaape-
lin avulla,suojataksesi kuvaa
taajuushairidiltasuosittelemme-
kayttamaan nopeaa, suojattua
(korkealuokkaista) HDMI-kaapelia
joka sisaltaa ferriittiytimen.

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, ettd seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan
suorittamista. Kun liitanta on valmis, voit kytkea laitteet paalle ja kayttaa niita.
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Péalle/Pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle
Liité virtajohto pistorasiaan (220-240 V AC, 50 Hz).

Kytkeéksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin
seuraavista:

 Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropainiketta
kaukosaatimesta.

« Paina hallintapainiketta TV:ssa.
TV:n kytkeminen pois paalta
Paina Valmiustila-painiketta kauko-ohjaimessa,

Paina hallintapainiketta TV:ss3, toimintovaihtoehtojen
nayttd avautuu. Valmiustila-vaihtoehto on korostettu.
Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta
noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari
muuttuu. Paina painiketta uudestaan ja TV siirtyy
valmiustilaan.

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.
Huomautus: Kun TV kytketdan valmiustilaan, voi valmiustilan
LED vilkkua ja ilmaista, etté toiminto kuten Valmiustilahaku tai
Over Air -lataus on aktivoitu. LED-valo vilkkuu myGés kun kytket
TV:n péélle valmiustilasta.

Ensimmaéinen Asennus

Kun TV kytketaan paalle ensimmaisen kerran, "Kielen
valinta"-valikko naytetdan. Valitse haluamasi kieli ja
paina OK.

Seuraavassa ruudussa voit saataa asetuksia
suuntapainikkeiden avulla.

Huomaa: Riippuen valitusta Maasta, sinua saatetaan tassa
vaiheessa pyytaa antamaan PIN-koodisi. Valittu PIN-koodi ei
voi olla 0000. Sinun tulee antaa se, mikéli sinua pyydetaén
antamaan PIN my&hempié valikkotoimintoja varten.

Lahetystyyppi valinta

Digitaaliantenni: Mikali Digitaalinen Antenni-
hakuehto on kaannetty paalle, televisio hakee
digitaalisia maanpaallisia laheytyksia, kun muut
asetukset on annettu.

Digitaalikaapeli: Jos Digitaalisten Kaapeli-
tv-kanavien haku on asetettu paalle, televisio
etsii digitaalisia kaapeli-tv-lahetyksid kun muut
alkuasetukset on suoritettu. Muista asetuksista
riippuen vahvistusviesti saatetaan esittda ruudulla
ennen haun kaynnistymista. Valitse KYLLA ja paina
OK jatkaaksesi. Peruuttaaksesi toiminnon valitse El ja
paina OK. Voit valita Verkko tai asettaa arvot kuten
Taajuus, Verkkotunnus ja Viritystapa. Kun olet
valmis, paina OK-painiketta.

Huomaa: Viritysaika vaihtelee valitun Etsi Step mukaan.
Analoginen: Mikali Analoginen-vaihtoehto on

valittuna, televisio hakee analogisia lahetyksia, kun
muut asetukset on tehty.

Suomi

Voit myos asettaa lahetystyyppi suosikiksesi.
Valitsemasi lahetystyyppi saa ensisijan kanavia
haettaessa ja sen |6ytamat kanavat nakyvat
Kanavalista huipulla. Kun olet valmis, paina OK-
nappainta jatkaaksesi.

Voit aktivoida Myymalatila-valinnan tassa tilanteessa.
Taméa vaihtoehto mukauttaa TV:n asetuksia
myymalaymparistoon ja TV-mallista riippuen, tuetut
toiminnot voivat nakya nayton ylaosassa tietopalkkina.
Tama valinta on tarkoitettu vain myymalakayttoon.
Aloitustila varten suosittelemme Kotitilaa. Tama
asetus on saatavilla Jarjestelma>Asetukset>Lisaa
-valikosta ja sen voi asettaa pois/paalle myéhemmin.

Paina kauko-ohjaimen OK-painiketta jatkaaksesi.
Kun ensiasetukset on asetettu televisio alkaa hakea
valittuja lahetystyyppeja vastaavia lahetyksia.

Kun kaikki saatavilla olevat asemat on tallennettu,
hakutulokset nékyvat ruudulla. Jatka painamalla OK.
Muokkaa kanavalistaa -valikko ilmestyy nyt ruutuun.
Voit muokata kanavalista omien mieltymystesi mukaan
tai painaa Menu-painiketta sulkeaksesi valikon ja
katsellaksesi televisiota.

Haun jatkuessa esiin tulee viesti, jossa sinulta kysytaan
haluatko jarjestda kanavat LCN(*)-jarjestelman
mukaisesti. Valitse Kylla ja paina OK vahvistaaksesi
valinnan.

(*) Looginen kanavajérjestys lajittelee saatavilla olevat
lahetykset tunnistettavan kanavajérjestyksen mukaisesti
(mikali saatavilla).

Huomaa: Al sammuta TV:té alkuasetusten ollessa kéynnissa.
Huomaa etté jotkin asetukset eivét vélttdmatté ole saatavilla
riippuen valitsemastasi sijainnista.

Mediatoisto USB-tulon kautta

Voit liittdd 2,5 "ja 3,5" (HDD ulkoinen virtaldhde) ulkoiset
kiintolevyt tai USB-muistitikun televisioon USB-tuloliitdntéjen
kautta.

TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostot tallennuslaitteessa
ennen sen liittdmista TV:seen. Valmistaja ei
vastaa mistédan tiedostojen vahingoittumisesta tai
tietojen katoamisesta. On mahdollista, etta tietyn
tyyppiset USB-laitteet (esim. MP3-soittimet) tai USB-
kovalevyasemat/muistitikut eivat ole yhteensopivia
tdman TV:n kanssa. TV tukee FAT32- ja NTFS-
levyformatointia.

Odota hetki ennen liittdmista ja irrottamista, koska
soitin voi vield lukea tiedostoja. Jos néin ei toimita,
voi tdma aiheuttaa fyysisia vaurioita USB-soittimelle
ja USB-laitteelle. Ald ved4 asemaa ulos tiedostoa
soitettaessa.

Voit kayttda USB-keskitinta liittamalla sen TV:n USB-
litdntdan. Suosittelemme USB-keskittimen mukana
tulevan ulkoisen virransyoton kayttamista téassa
tapauksessa.

Suosittelemme TV:n USB-tulojen kayttamista suoraan,
jos liitdt USB-kiintolevyn.
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Huomautus: Mediaselain voi esittédé vain 1000 ensimmaéisté
liitetylld USB-laitteella olevista kuvatiedostoista.

Mediaselainvalikko

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-
, musiikki- ja videotiedostoja yhdistamalla sen
televisioon. Liitd USB-levy yhteen television sivussa
sijaitsevista USB-porteista. Painamalla Menu-
painiketta Mediaselaintilassa paaset Kuva, Aani ja
Asetukset -valikoiden asetuksiin. Painamalla Menu
-painiketta uudelleen ikkuna sulkeutuu. Voit muokata
Mediaselaimen asetuksia kayttamalla Asetukset-
valikkoa.

Toista/sekoita -tilan toimint

Kaikki soittolistan tiedostot
toistetaan jatkuvalla toistolla
alkuperaisessa jarjestyksessa

Aloita toisto Toisto-painikkeella
ja aktivoi

Aloita toisto OK-painikkeella ja Sama tiedosto toistetaan

aktivoi jatkuvalla toistolla (toista)
Aloita toisto Toisto-painikkeella Ka'kk' So'm.’“smn

ia aktivoi tiedostot toistetaan kerran
Be satunnaisessa jarjestyksessa

Kaikki soittolistan tiedostot

Aloita toisto Toisto -painikkeella | toistetaan jatkuvalla toistolla
samassa satunnaisessa

ja aktivoi [, ‘E
jarjestyksessa.

Tama toiminto mahdollistaa HDMI-portteihin television
kaukosaatimen avulla liitettyjen CEC-laitteiden
hallinnan.

CEC-valinta kohdassa Jarjestelma>Asetukset>Lisaa
-valikossa tulee ensin asettaa tilaan Kaytossa. Paina
Source -painiketta ja valitse liitettdvan CEC-laitteen
HDMI-tulo Lahdeluettelo -valikosta. Kun uusi CEC-
lahde on liitetty, se lisdtaan lahdevalikkoon omalla
nimelldan eika liitetyn HDMI-portin nimella (kuten
DVD-soitin, Tallennin 1 jne.).

Television kaukosdadin pystyy suorittamaan
paatoiminnot automaattisesti, kun liitetty HDMI-lahde
on valittu.

Paattaaksesi timan toiminnon ja hallitaksesi televisiota
jalleen kaukosaatimen avulla, paina ja pida painettuna
kaukosaatimen "0-Nolla" -painiketta 3 sekunnin ajan.
Tama ominaisuus voidaan ottaa kayttdon tai poistaa
kaytostd myos Jarjestelma>Asetukset>Lisaa
-valikossa.

Televisio tukee myds ARC (audiopaluukanava)
-ominaisuutta. Tama ominaisuus on audioyhteys,
jonka tehtéavana on korvata muut kaapelit television
ja audiojarjestelman valilla (A/V-vastaanotin tai
kaiutinjarjestelma).

ARC:n ollessa aktiivinen, televisio ei mykista
sen muita danen 1ahtdja automaattisesti. Sinun
tulee asettaa television @adnenvoimakkuus
nollaan, mikali haluat kuulla &énen vain liitetylta
audiolaitteelta (sama kuin muissa optisissa tai

Suomi

koaksiaalidigitaaliaudiolahddissa). Mikali haluat
muuttaa liitetyn laitteen &&nenvoimakkuuden tasoa,
sinun tulee valita tdma laite 1ahdeluettelosta. Tassa
tapauksessa aanenvoimakkuuden hallintapainikkeet
ohjataan liitettyyn audiolaitteeseen. Kun ARC-liitantaa
kaytetaan, voi TV:n ja liitetyn danijarjestelman valilla
esiintyd yhteensopivuusongelmia, johtuen eroista
aanenvoimakkuusalueilla.

Huomautus: ARC:ta tuetaan vain HDMI2-tulon kautta.

Jarjestelman dantenhallinta

Mahdollistaa &&nenvahvistimen/vastaanottimen kayton
television kanssa. Aénenvoimakkuutta voidaan hallita
television kaukosaatimen avulla. Aktivoidaksesi taman
ominaisuuden, aseta Kaiuttimet -valinnan valinnaksi
Jarjestelméa>Asetukset>Lisaa -valikossa Vahvistin.
Television kaiuttimet vaimennetaan ja katsellun lahteen
aanet tulevat liitetysta aanentoistojarjestelmasta.
Huomautus: Audiolaitteen tulee tukea System Audio Control
-ominaisuutta ja CEC-valinnan tulee olla Kaytossa.
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Television asetusvalikon sisalto

Jarjestelma - Kuvavalikon siséalto

Voit muuttaa kuvatilan vastaamaan toiveitasi ja vaatimuksiasi. Kuvatilaksi voidaan valita
Tila jokin seuraavista vaihtoehdoista: Elokuva, Peli(valinnainen) , Urheilu, Dynaaminen ja
Luonnollinen.

Kontrasti Saataa kuvaruudun valo- ja tummuusarvot.
Kirkkaus Saataa kuvaruudun kirkkausarvot.

Teravyys Saataa kuvaruudussa olevien kohteiden teravyytta.
Vari Aseta variarvo vareja saataen.

Voit asettaa Energiansaastotilaksi Mukautettu, Minimi, Tavallinen, Maksimi,
Energiansaasto Automaattinen, Naytto pois paalta tai Pois paalta.
Huomautus: Jotkut asetukset voivat olla poissa kaytosté rijpppuen valitusta Tilasta.

Tama asetus ohjaa taustavalon tasoa. Taustavalotoimintoa ei ole kaytettévissa jos

Taustavalo Energiansaistbasetus on asetettu muuhun kuin tilaan Mukautettu.

Lisdasetukset

Dynaaminen

o Voit muuttaa dynaamisen kontrastisuhteen haluttuun arvoon.
kontrasti

Jos lahetyssignaali on heikko ja kuvassa on hairidita, kayta Kohinanvaimennus- asetusta

Kohinanvaimennus " P .
hairididen vahentamiseksi.

Asettaa haluamasi varilampétilan arvon. Kaytettavissa olevat vaihtoehdot ovat Viilea,

Viérilampétila Normaali, Limmin ja Mukautettu.

Mikali Varilampdtila on asetettu Mukautettu, tama asetus on kaytettavissa. Lisaa kuvan

jalcsninist: "lampoa" tai "viileytta" painamalla Vasen tai Oikea -painikkeita.

Kuvan zoomaus Asettaa halutun kuvaformaatin koon.
S Tavalliset TV-ohjelmat taltioidaan eri kuvanopeudella. Kun asetat tdman toiminnon paalle,
Filmitila = N b g
naet nopeat kohtaukset elokuvissa selvasti.
Ihonsavy lhon savya voidaan muuttaa valilla -5 ja 5.
Varinsaato Voit asettaa haluamasi varisavyn.
Katseltaessa HDMI-lahdetta, tama asetus on saatavilla. Voit kayttaa toimintoa kuvan mustuuden
HDMI Full Range N .
korostamiseksi.
Nollaa Voit palauttaa kuva-asetukset tehtaan asettamiin oletusarvoihin (paitsi pelitilassa).
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Jarjestelma - Aanivalikon Sisilto

Aanenvoimakkuus

Saataa aanenvoimakkuutta.

Taajuuskorjain

Valitsee taajuuskorjaimen tilan. Asetuksia voidaan mukauttaa ainoastaan Kayttaja-tilassa.

Balanssi Saataa aanen kuulumaan vasemmasta tai oikeasta kaiuttimesta.
Saataa kuulokkeiden danenvoimakkuutta.

Kuuloke Ennen kuulokkeiden kayttoa tulee varmistaa, etté niiden aanenvoimakkuus on asetettu
matalalle tasolle kuulovaurioiden valttamiseksi.

Adnitila Voit valita &anitilan (jos katsottu kanava tukee sita).

AVL (Automaattinen
dadnenvoimakkuuden
rajoitin)

Asettaa aanen kiintealle lahtétasolle eri ohjelmien valilla.

Kuulokkeet/Linja l1ahto

Jos liitat ulkoisen vahvistimen TV:seen kuulokeliittimen kautta, voit asettaa tdaman
vaihtoehdon tilaan Linjalaht6. Jos olet liittdnyt kuulokkeet TV:seen, aseta tdma vaihtoehto
tilaan Kuulokkeet.

Varmista ennen kuulokkeiden kayttéa, etta valikon valinnaksi on asetettu Kuulokkeet.
Mikali asetuksena on Linja lahto, kuulokkeiden danenvoimakkuus on suurimmillaan, mika
voi vahingoittaa kuuloasi.

Dynaaminen Basso

Ottaa kayttoon tai poistaa kaytdsta dynaamisen basson.

Digitaaliulostulo

Asettaa digitaalisen Iahdén aanityypin.
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Jarjestelma - Asetusvalikon sisalto

Ehdollinen paasy

Ohjaa Ehdollinen paasy, kun kaytettavissa.

Kieli Voit asettaa toisen kielen lahettajasta ja maasta riippuen.
Anna salasana muuttaaksesi lapsilukkoasetuksia. Voit s&atéa helposti Valikon lukinta,
Maturiteettilukko, Lapsilukkoa tai Ohjetta tdssa valikossa. Voit myos asettaa uuden
Lapsilukko PIN-koodin tai vaintaa CICAM oletus PIN-koodin kayttéen liittyvia vaihtoehtoja.
Huomautus: Jotkin valinnoista eivét ehkéa ole kéytettdvissd Ensi L tehdysté linnasta
riippuen. PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234. Mikali olet méérittanyt PIN-koodin (rijppuu
valitusta maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd madritteleméaési PIN-koodia.
I Asettaa torkkukytkimen sammuttamaan television tietyn ajan kuluttua. Asettaa ajastimet
Ajastimet o L
valituille ohjelmille.
Paivays/Aika Asettaa paivamaaran ja ajan.
Lahteet Ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta valitut lahdeasetukset.
Saavutettavuus Nayttaa television saavutettavuusvalinnat.
Kuulovaurio Mahdollistaa ohjelmanlahettéjén erikoistoiminnot.
M Selostusraita esitetaan nakévammaisille. Paina OK nahdéksesi saatavilla olevat Adnikuvaus
Aénikuvaus ) N R X I s
valikkovaihtoehdot. Tdma toiminto on voimassa vain jos lahettaja tukee sita.
Lisaa Nayttaad muita TV:n asetusvalintoja.
‘Il(i:,\;aruutunayton Muuttaa viiveen keston valikon kuvaruuduille.

Valmiustilan LED-
valo

Jos se on asetettu pois paalta, valmiustilan LED ei syty, kun TV on valmiustilassa

Ohjelmiston paivitys

Varmistaa, ettd TV:ssé on uusin ohjelmisto. Paina OK nahdéksesi valikon asetukset.

Sovelluksen versio

Nayttaa nykyisen ohjelmiston version.

Tekstitystila

Taman valinnan avulla voit valita ndytolla esitettdvan tekstitystilan (DVB-tekstitys / Teksti-
TV-tekstitys) valilla, mikali molemmat ovat kaytettavissa. Oletusarvo on DVB-tekstitys. Tama
ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Automaattinen TV:n
sammutus

Asettaa ajan TV:lle automaattiseen valmiustilaan siirtymiselle kun TV:ta ei kayteta.

Liiketila

Valitse tdma tila tallennustarkoituksiin. Vaikka Liiketila olisikin kaytdssa, joitakin TV-valikon
valinnoista ei ehka voida kayttaa.

Kéynnistystila

Tama asetus maarittaa kaynnistystila asetukset. Viimeinen tila ja Valmiustila valinnat ovat
kaytettavissa.

[CEC]

Taman asetuksen avulla voit ottaa CEC-toiminnon kayttoon tai poistaa se kokonaan kaytosta.
Paina Vasen tai Oikea -painiketta ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttdn tai poistaaksesi
sen kaytosta.

CEC Automaattivirta
paalla

Taman toiminnon avulla voit sallia litetyn HDMI-CEC -yhteensopivan laitteen kaynnistdaméaan
television ja vaihtamaan sen tuloldhteen automaattisesti. Paina Vasen tai Oikea -painiketta
ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttoon tai poistaaksesi sen kaytosta.

Kaiuttimet

Kuullaksesi television danen liitetyltd yhteensopivalta audiolaitteelta aseta tilaan Vahvistin.
Voit kayttaa television kauko-ohjainta audiolaitteen danenhallintaan.

0ss

Nayttaa avoimen lahdekoodin ohjelmistojen (Open Source Software) lisenssitiedot .

Huomautus: Jotkin asetukset eivét ehké ole kdytéssa, riippuen TV-mallista, sen toiminnoista ja ensiasennuksessa valitusta maasta.
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Asennus -Valikon Sisalto

Automaattinen
kanavahaku
(Uudelleenviritys)

Nayttdd automaattiset viritysvaihtoehdot. Digitaaliantenni: Hakee ja tallentaa antennilliset DVB-
asemat. Digitaalikaapeli: Hakee ja tallentaa kaapeli-DVB-asemat. Analoginen: Hakee ja tallentaa
analogiset kanavat.

Manuaalinen
kanavahaku

Tata ominaisuutta voidaan kayttaa suoraan lahetykseen paasemiseksi.

Verkon
kanavakartoitus

Hakee linkityt kanavat |ahetysjarjestelmasta. Digitaaliantenni: Hakee antenniverkon kanavia.
Digitaalikaapeli: Hakee kaapeliverkon kanavia.

Analoginen Voit kayttda tatd asetusta analogisten kanavien hienosdatamiseen. Tama ominaisuus ei ole
hienoviritys kaytettavissa, jos analogisia kanavia ei ole tallennettu.
Nayttda asennusasetukset-valikon. Valmiustilahaku (*): TV etsii uusia tai puuttuvia kanavia
valmiustilassa. Loydetty uusi lahetys naytetaan. Dynaaminen kanavapaivitys (*): Jos tdma vaihtoehto
Asennusasetukset

(Lisavaruste)

on asetettu paalle, Iahetyksen muutokset, kuten taajuus, kanavanimi, tekstityskieli jne., naytetdan
automaattisesti katselun aikana.

(*) Saatavissa mallista riippuen.

Tyhjenna
Palvelulista

Kayta tata asetusta poistaaksesi kaikki tallennetut kanavat. Taméa asetus nakyy vain, jos Maa-
vaihtoehdoksi on asetettu Tanska, Ruotsi, Norja tai Suomi.

Valitse aktiivinen
verkko

Tama asetus mahdollistaan vain valitun verkon lahetysten esittdmisen kanavaluettelossa. Tama
ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Signaalitiedot

Voit kayttaa tata valikkokohtaa tietoihin liittyvien signaalien, kuten signaalitaso/-laatu, verkon nimi
jne. valvontaa saatavissa oleville taajuuksille.

Ensimmainen
Asennus

Poistaa kaikki tallennetut kanavat ja asetukset, palauttaa TV:n tehdasasetukset.
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TV:n yleinen kayttd
Kanavaluettelon kdyttaminen

TV lajittelee kaikki Kanavaluetteloon tallennetut
kanavat. Voit muokata tata kanavaluetteloa, asettaa
suosikkeja tai lisata aktiivisia kanavia luetteloon
muokkaamalla Kanavaluettelon asetuksia. Avaa
Kanavaluettelo painamalla OK -painiketta. Voit
suodattaa luetteloidut kanavat painamalla Sinista
painiketta tai avaamalla Muokkaa kanavaluetteloa
-valikko painamalla Vihreaa painiketta tehdaksesi
muutoksia olemassa olevaan luetteloon.

Suosikkilistan hallinta

Voit luoda erilaisia luetteloita suosikkikanavistasi.
Siirry Kanavaluetteloon paavalikossa tai paina
Vihreaa painiketta, kun Kanavaluettelo on esitetty
naytolla avataksesi Muokkaa kanavaluetteloa-
valikon. Valitse luettelosta haluamasi kanava. Voit
tehda useita valintoja painamalla Keltaista painiketta.
Paina sitten OK-painiketta avataksesi Kanavan
muokkausvaihtoehdot -valikon ja valitse Lisaa/
Poista suosikkeja-vaihtoehto. Paina sitten uudelleen
OK-painiketta. Aseta haluamasi kanavaluettelon
asetus Paalle. Valitut kanavalt lisatdan luetteloon.
Poistaaksesi kanavan tai kanavat suosikkiluettelosta
toista samat vaiheet ja aseta haluamasi kanavaluettelon
asetus Pois.

Voit kayttédd Suodatin-toiminta Muokkaa
kanavaluetteloa -valikossa suodattaaksesi kanavat
Kanavaluettelossa pysyvasti valintojesi mukaisesti.
Taman Suodatin-vaihtoehdon avulla voit asettaa
yhden suosikkiluetteloistasi esitettéavéksi joka kerta,
kun Kanavaluettelo avataan. Kanavaluettelo-
valikon suodatustoiminto suodattaa vain silla hetkella
esitetyn Kanavaluettelon I0ytddkseen kanavan ja
virittddkseen sen. Nama muutokset eivat ole voimassa,
kun kanavaluettelo avataan seuraavan kerran, jos et
tallenna niita. Tallenna muutokset painamalla Punaista
painiketta Kanavaluettelon ollessa esilla naytolla.

Lapsilukon asetukset

Lapsilukon Asetukset -valikon valintojen avulla
voidaan estaa tiettyjen ohjelmien tai kanavien katselu
tai valikoiden kayttd6 Nama asetukset sijaitsevat
Jarjestelma>Asetukset>Lapsilukko -valikossa.

Lapsilukkovalikon valintojen nayttamiseksi on
kirjoitettava PIN-numero. Oikean PIN-koodin
antamisen jalkeen Lapsilukon Asetukset valikko
tulee nayttoon.

Valikkolukko: Tama asetus ottaa kayttoon tai poistaa
kaytosta paasyn kaikkiin television asetusvalikoihin.
Ikdlukko: Mikali tama asetus on kaytdssa, televisio
vastaanottaa lahetyksen ikarajatiedot ja estaa
lahetyksen katselun, mikéli ikérajavaatimusta ei
tayteta.

Suomi

Huomaa: Mikéli Ensiasennuksessa maaksi on valittu
Ranska, lItalia tai Itdvalta, Lapsilukon oletusarvoksi on
asetettu 18.

Lapsilukko: Kun valinta on asetettu tilaan PAALLE,
TV:ta voidaan ohjata kauko-ohjaimen avulla. Tassa
tapauksessa television painikkeet eivat ole kaytdssa.

Aseta PIN: Maarittda uuden PIN-koodin.

Oletus CICAM PIN: Tama asetus esitetdan
himmennettyna jos TV:n Cl-korttipaikkaan ei ole
asetettu Cl-moduulia. Voit vaihtaa Cl CAM oletus
PIN-koodin kayttaen tata asetusta.

Huomaa: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai
1234. Mikéli olet maarittanyt PIN-koodin (riippuen valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd méaérittdmaési
PIN-koodia.

Jotkin asetukset eivédt ehkd ole kéytettavissa riippuen
Ensiasennuksen aikana valitusta maasta.

Elektroninen ohjelmaopas (EPG)

Osa kanavista lahettaa tietoja lahetysaikatauluista.
Paina EPG-painiketta nahdaksesi ohjelmaopas-
valikon.

Kaytettavissd on 3 eri tyyppistd aikataulua:
Aikajana, Luettelo ja Nyt/Seuraavaksi. Vaihda tilaa
noudattamalla ndyton alalaidassa annettuja ohjeita.

Aikajanan aikataulu

Zoomaus (Keltainen paineike): Paina Keltaista
-painiketta ndhdaksesi ohjelmat laajemmalta
aikavalilta.

Suodatus (Sininen painike):
suodatusvaihtoehdot.

Valitse laji (Tekstityspainike): Nayttda Valitse laji
-valikon. Talla toiminnolla voit hakea ohjelmaoppaan
tietokannasta lajin mukaan. Ohjelmatiedoissa olevia
tietoja etsitdan ja hakukriteerien mukaiset tiedot
naytetdan korostettuina.

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Seuraava/Edellinen paiva (Ohjelma +/- -painikkeet):
Nayttaa edellisen tai seuraavan paivan tapahtumat.
Haku (Tekstipainike): Nayttaa “Opashaku” -valikon.
Nyt (Source-painike): Nayttaa nykyiset ohjelmat
korostetulta kanavalta.

Luetteloaikataulu(*)

(*) Tassé aikataulussa esitetdén vain korostetut kanavat.
Edel. Aikajako (Punainen painike): Nayttaa
tapahtumat edellisessé aikajaossa.
Seuraaval/Edellinen paiva (Ohjelma +/- -painikkeet):
Nayttaa edellisen tai seuraavan paivan tapahtumat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Suodatus (Tekstipainike):
suodatusvaihtoehdot.

Seuraava aikajako (Vihred painike): Nayttaa
tapahtumat seuraavassa aikajaossa.

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
-15-
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Nyt/seuraava aikataulu

Valinnat (OK-painike): Nayttda ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Suodatus (Sininen painike):
suodatusvaihtoehdot.
Tapahtumavalinnat

Kayta suuntapainikkeita valitaksesi tapahtuma ja
paina OK-painiketta ndhdaksesi Tapahtumavalinnat-
valikon. Seuraavat valinnat ovat kaytettavissa.
Valitse kanava: Taté optiota kaytettdessa voit vaihtaa
valitun kanavan.

Aseta ajastin / Poista ajastin: Kun olet valinnut
tapahtuma EPG -valikosta, paina OK-painiketta.
Valitse Aseta ajastin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.
Voit asettaa ajastimen mydhempia tapahtumat
varten. Jo asetetun ajastuksen peruminen tapahtuu
korostamalla kyseinen tapahtuma ja painamalla OK-
painiketta. Valitse sitten Poista tapahtuma-ajastin
-vaihtoehto. Ajastin peruuntuu.

Huomautukset: Et pysty vaihtamaan millek&én muulle kanavalla
taildhteelle, kun aktiivinen ajastin on p&élléd nykyiselld kanavalla.
Ei ole mahdollista asettaa ajastin kahdelle tai useammalle
tapahtumalle samaan aikaan.

Teksti-TV-palvelut

Paina Text-painiketta avataksesi. Paina uudelleen
sekoitettu-tilan aktivoimiseksi, jolloin naet Teksti-TV
sivun ja TV-lahetyksen samanaikaisesti. Paina viela
kerran poistuaksesi. Kun kaytdssé, on osa Teksti-
TV:n sivusta vérillinen ja se voidaan valita vastaavilla
varindppaimilla. Noudata ruudussa annettuja ohjeita.

Digitaalinen teksti-TV

Paina Text-painiketta tarkastellaksesi digitaalisen
teksti-tv:n tietoja. Kayttaa sitéa varipainikkeilla,
suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella. Kayttétapa
voi erota riippuen digitaalisen teksti-TV:n sisallosta.
Noudata digitaalisen teksti-TV:n naytdssa annettuja
ohjeita. Kun Text -painike painetaan uudestaan, TV
palaa televisiolahetykseen.

Nayttaa

Ohjelmiston paivitys

Televisiosi pystyy 16ytamaan ja paivittamaan
laiteohjelmiston automaattisesti Iahetyssignaalin
kautta.

Ohjelmapadivitysten haku kayttoliittyman
kautta

Ollessasi paavalikossa valitse Jarjestelma>Asetukset
ja sitten Lisaa. Siirry kohtaan Ohjelmistopaivitys ja
paina OK-painiketta. Valitse Péivitysvaihtoehdot
-valikossa Etsi paivityksia ja paina OK-painiketta
etsidksesi ohjelmistopaivityksia.

Jos uusi paivitys 16ytyy, laite alkaa ladata paivitysta.
Kun lataus on valmis vahvista kysymys television
uudelleenkaynnistamisesta painamalla OK jatkaaksesi
uudelleenkaynnistamista.

Suomi

Kello 03.00 haku ja paivitystila

TV hakee uusia paivityksia kello 03:00, jos
Automaattihakuvalinta Paivitysvalinnat-valikossa
on paalla ja televisioon on liitetty antennisignaali. Mikali
uusi ohjelmisto on I0ydetty ja ladattu onnistuneesti
se asennettaan seuraavan virrankaynnistyksen
yhteydessa.

Huomaa: Al& kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkdynnistyksen aikana. Jos TV ei I6yda péivitysta,
kytke TV irti, odota kaksi minuuttia ja kytke se takaisin.

TV ei kytkeydy paélle

Varmista ettéd séahkojohto on kytketty oikein
pistorasiaan. Tarkista, ovatko paristot loppuneet.
Paina TV:n virtapainiketta.

Heikko kuvanlaatu
« Tarkista, oletko valinnut oikean TV-jarjestelman.

« Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Varmista antennisignaalin saatavuus.

« Tarkista, etta olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.

« Kuvanlaatu voi heiketa, jos kaksi oheislaitetta
kytketaan televisioon samanaikaisesti. Irrota yksi
oheislaitteista.

Ei kuvaa

« Tarkoittaa ettei TV vastaanota lahetyksia. Tarkista
etté oikea sisaantulolahde on valittu.

« Onko antenni liitetty oikein?

« Onko antennikaapeli vaurioitunut?

» Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

« Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei danta

« Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mute-painiketta
tai lisda aanenvoimakkuutta.

« Vain toisesta kaiuttimesta kuuluu aani. Tarkista
kanavatasapainoasetukset Adni-valikosta.

Kaukosaadin - ei toimi
« Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.
Sisaadntulolahteet - ei valittavissa

« Jos et voi valita sisdantulolahdetta, mitaan laitetta ei
ehka ole liitettyna. Jos nain ei ole;

« Tarkista AV-kaapelit ja litannat, mikali yritat vaihtaa
yhdistetylle laitteelle maaritettya lahdetta.
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AV- ja HDMI-signaalin yhteensopivuus

Tuetut signaalit Kaytossa
PAL 50/60 o
AV sivulla
NTSC 60 o
4801: 60Hz o
480P: 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
720P: 50Hz, 60Hz o
10801: 50Hz, 60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P: 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Ei kdytosséd, O: Kdytossa)

Joissain tapauksissa TV:n signaali ei ndy oikein.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta
lahdelaitteen kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos
kyseisia ongelmia esiintyy, ota yhteys jalleenmyyjaan
seka lahdelaitteen valmistajaan.

Suomi
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Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

Formaatti

Video .mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2

.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264

.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1

avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264

Afiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P

.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv

.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2ja3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (naytteenottotaajuus)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(ndytteenottotaajuus)

(vain AC3 32Kbps ~ 640Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
videotiedostot) (naytteenottotaajuus)

16Kbps ~ 576Kbps (bittinopeus) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (naytteenottotaajuus)

HEVC/H.265 1080P@860fps - 50Mbps

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian),

24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (bittinopeus)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(naytteenottotaajuus)

:\’/\lﬂsl'\_ﬁg;cc'&/l/ 384Kbps (bittinopeus) / 8KHz ~ 48Khz (naytteenottotaajuus)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
Kuva . Perustaso Tarkkuus(LxK): 17000x10000
Ipeg Progressiivinen Tarkkuus(LxK): 4000x4000
.bmp - Tarkkuus(LxK): 5760x4096

3

Tekstitys IV - -
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Tuetut DVI-resoluutiot

Kun liitat laitteitaTV:n liittimiin kayttdmalla DVI-muuntokaapeleita (DVI-HDMI-kaapeli ei sisélly toimitukseen),
katso seuraavat resoluutiotiedot.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Sédkerhetsinformation

FARA
RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

CAUTION: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA
STOTAR TA INTE BORT LOCKET (ELLER
RYGGEN).

DET FINNS SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN
INTE KAN SERVA INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema véder (storm, &ska) och langa perioder av inaktivitet
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrommen.
Natkontakten anvands for att koppla bort TV-apparaten
fran elnatet och darfér maste den forbli lattanvandbar. Om
TV-apparaten inte kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer
enheten fortfarande att dra strém i alla situationer d&ven om
TV:n ar i vantelage eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skdrmen fér driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Las installations- och
anvandningsinstruktionerna noga
innan anvéandning

A VARNING : Lat aldrig ménniskor (inklusive
barn) med nedsatt psykisk, sensorisk eller mental
kapacitet eller avsaknad av erfarenhet och/eller
kunskap anvanda elektriska enheter o6vervakade.
* Anvand denna TV pa lagre an 5000 meter 6ver
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.

TV:n &r amnad att anvandas i hushall och liknande
innemiljé, men kan aven anvéndas péa allmanna
platser.

For ventilationsdndamal, lamna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

Ventilationen far inte blockeras genom att tacka 6ver
eller blockera ventilationsdppningarna med foremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.
Stréomkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mobler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk st6t. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstdtar. Knyt aldrig
stromkabeln eller knyt ihop den med andra kablar.
Om natsladden eller kontakten ar skadad maste den
bytas ut. Detta far endast goéras av utbildad personal.
Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor
och placera inte foremal fyllda med vatska, sasom
vaser, koppar, etc. pa eller ovanfor TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfér enheten).

Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
oppen eld som ténda ljus pa eller nara TV:n.
Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. nara TV-apparaten.
Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.
For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligt.

Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

Varning: Batterier far inte utsattas for extrem varme
som solljus, eld eller liknande.

A Fara
A Risk fér elchock
A Underhall

Féljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.
Notera sadana uppgifter av sakerhetsskal.

[]
Za

Allvarlig skada eller dodsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig underhallskomponent

Klass ll-utrustning: Denna apparat ar
utformad pa ett sadant séatt att den inte kraver
sakerhetsanslutning till jordpunkt.

Klass Il-utrustning med funktionell
jordning: Den har utrustningen ar utformad
pa ett sadant satt att den inte kréver nagon
sakerhetsanslutning till elektrisk jordning.
Jordningsanslutningen anvands i funktionella
avseenden.

@ Skyddande jordningsanslutning: Den

markerade terminalen ar avsedd for anslutning
av den skyddande jordledaren som féljer med
det medféljande kablaget.

5 Farlig stromférande terminal: De markerade

terminalerna ar farligt stromférande under

normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De
markerade omradena innehaller av
anvandaren utbytbara cellknappsbatterier.

Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller
Klass 1-laserkalla som
ar saker under rimligen
forutsagbar drift.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VARNING

Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.
Denna produkt eller tillbehéren som medféljer
produkten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri.
Om knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka
allvarliga inre bréannskador pa bara 2 timmar och
kan leda till doéden.

Hall nya och anvanda batterier oatkomliga for barn.
Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta
anvanda produkten och hall den borta ifran barn.
Om du tror att batterierna har svalts eller placerats
pa nagot satt inne i kroppen ska du omgaende
soka lakarvard.

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

* L&s instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

» Vaggmonteringskitet ar valfritt. Du kan fa det fran
din lokala aterférséljare, om det inte medfdljer
din TV.

* Installera inte TV:n pa ett tak eller pa en lutande
vagg.

» Anvand de specificerade vdggmonteringsskruvarna
och andra tillbehéren.

« Dra at vaggmonteringsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.

VARNING

TV:n kan falla och orsaka allvarlig personskada

eller dodsfall. Manga skador, speciellt pa barn, kan

undvikas genom att enkla atgarder vidtas sasom:

« Att anvanda skap eller stativ eller

monteringsanvisningar, som tillverkaren av TV-

setet rekommenderar.

Att endast anvanda mobler som kan stédja TV-

setet tillrackligt.

Att sdkerstalla att TV-setet inte skjuter ut éver

kanten pa den mébel den star pa.

Att beratta for barnen om de faror det innebar

att klattra pa mobler for att na TV-setet och dess

kontroller.

Att dra sladdar och kablar anslutna till TV-setet s3,

att man inte kan snava éver dem eller dra i dem.

Placera aldrig ett tv-setet pa en instabil plats.

Att inte placera TV:n pa hoga mobler (t.ex. skap

eller bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och

TV:n pa lampligt stod.

Att inte stalla TV:n pa tyg eller annat material som

placerats mellan TV:n och den stddjande mébeln.

Att aldrig placera foremal som kan fa barn att kliva,

som leksaker eller fjarrkontroller, pa TV:n eller

mobeln, som den ar placerad pa.

« Enheten ska endast monteras pa
héjder.

Om ditt befintliga TV-set ska behallas och placeras

pa annan plats, bér samma hansynstagande goras

enligt ovan.

.

< 2 meters

VARNING

Enheter som &ar kopplade till byggnadens
skyddsjordning genom nétanslutning eller genom
andra apparater med en anslutning till skyddande
jordning, och till ett TV-distributionssystem med
koaxialkabel, kan under vissa omstandigheter
utgdéra en brandrisk. Anslutning till ett
televisionsdistributionssystem maste darfor ske
genom en apparat som erbjuder elektrisk isolering
under ett visst frekvensomrade (galvanisk isolator,
se EN 60728-11).

Miljoinformation

Den hér televisionen ar utformad att vara miljévanlig.
For att minska pa energikonsumtionen kan du gora
foljande:

Om du stéller in energibesparingen till minimum,
medium, maximum eller auto, kommer tv:n att
minska energikonsumtionen dar efter. Om du vill
anpassa bakgrundsljuset till ett fast varde, stall in det
som anpassad och justera bakgrundsljuset (finns i
installningarna under Energibesparing) manuellt med
hjalp av vanster eller hoger knapp pa fjarrkontrollen.
Stall in som Av for att stdnga av installningen.
Observera: Tillgdngliga alternativ fér Energibesparingen kan
variera beroende péa det valda ldget i System> Bildmenyn.
Energibesparings-instéliningarna finner du under
System> Bildmenyn. Ladgg marke till att vissa
bildinstallningar inte kan férandras.

Om hoger knapp trycks in nar Auto-alternativet ar
valt, eller vanster knapp trycks medan alternativet
Anpassa ar valt, visas meddelandet, “Skérmen stangs
av om 15 sekunder". Valj Fortsatt och tryck pa OK for
att stdnga av skarmen direkt. Om du inte trycker pa
nagon knapp kommer skdrmen stangas av inom 15
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sekunder. Tryck pa valfri knapp pa fjarrkontrollen for
att starta skédrmen igen.

Observera: Alternativet skdarm av &r inte tillgéngligt om laget
ar instéllt pa spel.

Nar Tv:n inte anvands, stang av den eller dra ur
natsladden fran vagguttaget. Detta kommer aven att
minska energiférbrukningen.

Farg-TV med fjarrkontroll.
Fulltintegrerad digital mark/kabel-TV (DVB-T-T2/C/)

HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMI-uttag

USB-ingang

OSD-menysystem.

Stereoljudsystem.
Text-TV
Anslutning for hérlurar.

Automatiskt programmeringssystem (APS).

Manuell instéallning

Automatiskt strombesparing efter atta timmar.

Insomningstimer

Barnsparr

Automatisk ljudavstangning vid ingen sandning.
NTSC-Spela upp.
AVL ( automatisk ljudnivaanpassning)

PLL (Frekvenssokning)
Spellage (tillval)
Funktionen bild av.

Inkluderade tillbehor

* Fjarrkontroll

« Batterier: 2 x AAA

* Instruktionsbok

+ SNABBSTARTSGUIDE
» Natsladd

Standby-meddelanden

Om TV: ninte far nagon insignal (t.ex. fran en antenn
eller HDMI-kalla) i 3 minuter, kommer den forsattas i
vilolage. Nasta gang du startar Tv:n, kommer foljande
meddelande att visas: "TV:n forsattes i vilolage
automatiskt for det inte fanns signaler pa en lang
stund."” Tryck pa OK for att fortsatta.

Om TV:n ar pa och inte anvands under en tid
kommer den att ga i vilolage. Nasta gang du startar
Tv:n, kommer féljande meddelande att visas. "TV:n
forsattes i vilolage automatiskt for det inte hande
nagot pa en lang stund."” Tryck pa OK for att fortsatta.

TV:ns kontrollknappar och drift.

Observera: Placeringen av kontrollknappen kan variera
beroende pa modell.

Din TV har en enkel kontrollknapp. Kontrollknappen
later dig kontrollera volym/program/kalla och vantlagets
funktioner pa tv:n.

Anvanda Kontrollknappen

« Tryck pa kontrollknappen for att visa menyn med
funktionsalternativ.

« Tryck sedan vid behov pa knappen flera ganger for
att flytta fokus till onskat alternativ.

 Tryck och hall nere knappen i ungefar 2 sekunder
for att aktivera valt alternativ. Alternativets ikonfarg
andras vid aktivering.

« Tryck pa knappen an en gang for att anvanda
funktionen eller ga in i undermenyn.

« For att valja ett annat funktionsalternativ, behover
du forst inaktivera det senast aktiverade alternativet.
Tryck och hall nere knappen for att inaktivera det.
Alternativets ikonfarg &ndras vid aktivering.

« For att stdnga menyn for funktionsalternativ tryck
inte pa knappen pa ungefar 5 sekunder. Menyn for
funktionsalternativ férsvinner.

For att stdnga av TV: n: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ, fokus kommer
att Iaggas pa alternativet vilolage. Tryck och hall nere
knappen i ungeféar 2 sekunder for att aktivera detta
alternativ. Alternativets ikonfarg andras vid aktivering.
Tryck pa knappen igen for att stdnga av undertexter.

For att stanga av TV:n: Tryck pa kontrollknappen;
TV:n kommer att slas pa.

For att andra volymen: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Volym +
eller Volym - alternativet. Tryck och hall nere knappen
i ungefar 2 sekunder for att aktivera valt alternativ.
Alternativets ikonfarg andras vid aktivering. Tryck
sedan pa knappen for att héja eller sénka volymen.

Byta kanal: Tryck pa kontrollknappen for att visa
menyn for funktionsalternativ och tryck sedan pa
knappen flera ganger for att flytta fokus till Program
+ eller Program - alternativet. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera valt
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alternativ. Alternativets ikonfarg &ndras vid aktivering.
Tryck sedan pa knappen for att vaxla till nasta eller
foregaende kanal i kanallistan.

For att dndra kalla: Tryck pa kontrollknappen for att
visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Kalla
alternativet. Tryck och hall nere knappen i ungefar 2
sekunder for att aktivera detta alternativ. Alternativets
ikonférg andras vid aktivering. Tryck pa knappen
igen for att visa listan éver kallor. Bladdra igenom de
tillgangliga kallorna genom att trycka pa knappen.
TV:n kommer automatiskt att vaxla till markerad kalla.

Observera: Huvudmenyns OSD kan inte visas via
kontrollknappen.

Att skéta TV:n med fjarrkontrollen

Tryck pa Menu-knappen pa fjarrkontrollen for att se
huvudmenyn. Anvand riktningsknapparna och OK for
att navigera och stélla in. Tryck pa retur/tillbaka eller
Menu-knappen for att lamna en meny.

Ingangsval

Nar du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du vaxla mellan olika insignalkallor. Tryck pa knappen
Kalla pa fjarrkontrollen upprepade ganger for att valja
de olika kéllorna.

Byta kanal och dndra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvanda knapparna Program +/- och Program +/- pa
fjarrkontrollen.

Satt i batterierna i fjarrkontrollen

Ta bort skruven som sitter i batterifacket pa baksidan av
fiarrkontrollen forst. Lyft 1att pa locket. Satt i tva AAA-
batterier Kontrollera att (+) och (-) matchar (kontrollera
polariteten). Blanda inte gamla och nya batterier. Ersatt
endast med samma eller motsvarande typ. Placera
tillbaka locket. Skruva sedan fast locket igen.

Anslutningsstrém

VIKTIGT: TV:n ar avsedd for drift fran ett uttag pa
220-240 V vaxelstrom, 50 Hz. Efter att TV:n packats
upp, lat den na den omgivande temperaturen innan
du ansluter TV:n till huvudstrémmen.

Anslut ena anden (kontakt med tva hal) av den
medféljande stromkabeln i stromkabelns anslutning
i TV:ns baksida. Anslut andra dnden i vagguttaget.

Observera: Strémkabelns position kan variera beroende
pa modell.

Antennanslutning

Anslut antennen eller kabel-TV-uttaget till
ANTENNINGANGEN (ANT) som finns bak pa TV:n.
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Licensmeddelande

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface och HDMI- logotypen ar
varumarken eller registrerade varumérken som tillhér
HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, och den dubbla D-symbolen ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

"Cl Plus"-logotypen ar ett varumarke som tillhér Cl
Plus LLP.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Information om avfallshantering av gammal
apparat och batterier

[Endast Europeiska unionen]

Utrustning méarkta med dessa symboler ska inte kastas
som vanligt hushallsavfall.

Du ska kontrollera de lampliga atervinningscentraler
och system som finns fér dessa produkter.

Obs: Tecknet Pb nedanfér symbolen for batterier indikerar att
detta batteri innehaller bly.

Batteri
Produkter

Specifikationer

TV-Séandning

PAL B/G D/IKK I/I

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
markbunden-kabeltv
(DVB-T-C)

(DVB-T2-kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

1000

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz.
Audio Tysk + Nicam Stereo
Ljudutgangsstrom %8

(WRMS.) (10 % THD)

Stromforbrukning (W) 75W

TV-dimensioner DxLxH
(med fot) (mm)

235 x 965 x 615

TV-dimensioner DxLxH
(utan fot) (mm)

87 x 965 x 561

Display

43"

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max
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Fjarrkontroll
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modell. Du kan dock stélla in en specialfunktion for dessa

knappar genom att trycka pa dem under 5 sekunder nar du ar 31.

i en 6nskad kalla, kanal. Ett bekraftelsemeddelande kommer
att visas pa skarmen. Nu ar den valda MIN KNAPP lankad
med den 6nskade funktionen.

Observera att om du utfor forstagangsinstallationen kommer
MIN KNAPP 18&2 aterga till sina standardfunktioner.

Viloléage: Slar pa/av TV:n

Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger ett
nummer eller en bokstav i rutan pa skarmen.

TV Véxlar till TV-kalla

Tyst: Stanger av ljudet pa TV:n helt

Volym +/-

Meny: Visar TV-menyn.

Pilknappar: Hjalper till att navigera i menyerna, innehall

m.m. och visar undersidorna i text-tv-laget nar du hoger-
eller vansterklickar

OK: Bekraftar anvandarval, haller sidan (i text-TV-lage),
visar kanallista (DTV-lage)

Tillbaka / Aterga: Atergar till tidigare skarm, dppnar
indexsida (i TXT-lage)

Media bladdrare: Oppnar media-bladdrarskarmen
Info: Visar information om skréminnehall, visar dold
information (visa - i TXT-lage)

Min knapp 1(*)

Fargknappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skédrmen

Sprak: Bladdrar mellan ljudlagen (analog-TV), visar och
andrar sprak for ljud/undertexter (digital-TV, dar det finns)
Undertext: Startar och sténger av undertexter (dar
det finns)

Snabbspolning bakat: Spolar bakat i media sasom
filmer

Ingen funktion

Spela: Borjar spela utvald media

Stopp: Stoppar median fran att spelas

Snabbt framat: Spolar framat i media sa som filmer
Paus: Pausar median som spelas

Skarm: Forandrar aspektration for skarmen

Text: Visar text-TV (dér det finns), tryck igen for att
placera texten pa en normal séndningsbild (blandad)
Min knapp 2(*)

EPG (Elektronisk programguiden): Visar den
elektroniska programguiden

Stang: Stanger av och avslutar de visade menyerna eller
atergar till foregaende skarm

Snabbmeny: Visar en lista 6ver alla menyerna for
snabbatkomst

Ingen funktion

Program +/-

Swap: Bladdrar snabbt mellan féregaende och
nuvarande kanaler eller kallor

Kalla: Visar alla tillgangliga sandningar
innehallskallor

och
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Anslutningar

Kontakt Typ Kablar Enhet
HDMI = B
anslutning I |} {_ iy I
‘ (baksidan&sidan) | =1 =
SIDO AV

Sida AV
(ljud/video)-
anslutning (sida)

Sido ljud/video-
anslutningskabel
(medféljer)

Ljud-/Video-kabel

SPDIF
(koaxial ut)
anslutning

(sida)

<[ i[>

Hérlurar-
anslutning
(sidan)

{

USB-anslutning
(sida)

X

Cl-anslutning
(sidan)

KK

A
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Se bilden till vanster. Vid anvand-
ning av vaggfastet finns att kdpa
av tredjepart i butik om det inte
medféljer rekommenderar vi att
du faster alla a finns att kopa
av tredjepart i butik om det inte
medféljer rekommenderar vi att
du faster alla kablarna bak pa tv:n
innan du monterar den pa vaggen.
Sétt endast in eller ta ut Cl-mo-
dulen nar TV:n &r AVSTANGD.
Om en Cl-modul anvands, det
kan blockera hérlurar och sida
AV-inputs. | detta fall,Det rekom-
menderas att géra horlurar och
de sida AV-anslutningarna innan
Cl-modulen sétts in. Du bor lasa
igenom modulinstruktionsmanu-
alen om installationsinfomration.
USB-ingang/arna pa din TV stoder
enheter upp till 500 mA. Anslut-
ning av enheter som har aktuellt
varden 6ver 500mA, kan skada
din TV. Néar du ansluter utrustnig
med HDMlI-kabel till din TV, for
att garantera tillracklig immunitet
mot parasitiska frekvensstralning
maste du anvanda en hoghastig-
hets- (hég kvalitet) HDMI-kabel
med ferriter.

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att bade tvin och enheten ar avstdngda innan du ansluter. After
anslutningen genomférts kan du starta enheterna och anvanda dem.



Satta pa/stianga av
For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n fran vantelédget kan du antingen:

» Trycka pa standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

* Tryck pa kontrollknappen pa TV: n.
For att stinga av TV:n
» Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.

» Tryck pa kontrollknappen pa TV:n, sa visas menyn
for funktionsalternativ. Fokus kommer att ligga pa
alternativet Standby-ldge. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera detta
alternativ. Alternativets ikon kommer att byta farg.
Tryck sedan pa knappen igen, sa vaxlar TV:n till
vantelage.

« For att stanga av tv:n helt drar du ut natsladden.

Observera: Nér TV:n sétts i stand by-ldge kan LED-lampan

blinka fér att indikera att funktioner som Stand by-lage eller

Over Air Download &r aktiva. LED-lampan kan blinka nér TV:n
slas pa fran véntlage.

Forstagangsinstallation

Nar den slas pa for forsta gangen visas skarmen for
sprakval. Valj 6nskat sprak och tryck pa OK.

Pa nasta skarm, ange installningar med hjalp av
riktningsknapparna.

Observera: Beroende péa val av Land kan du tillfragas att
stélla in och bekréfta en PIN-kod nu. Den valda PIN kan inte
vara 0000. Du maste ange en PIN-kod om du tillfragas om
detta i nagon meny senare.

Om att vélja sandningstyp

Digitalantenn: Om alternativet sékning med
Digitalantenn &r paslagen kommer TV:n att sdka efter
markbundna sandningar efter att de andra 6vriga
instéllningarna genomforts.

Digitalkabel: Om digitalkabel-sdndningens
sOkalternativ ar paslagen, kommer TV:n att
soka efter digitala kabelsandningar efter 6vriga
uppstartsinstallningar genomférts. Enligt dina andra
preferenser kan ett bekraftelsemeddelande visas innan
sOkningen pabdrjas. Valj JA och tryck pa OK for att
fortséatta. Valj NEJ och tryck pa OK for att avbryta. Du
kan valja Natverk eller stalla varden som Frekvens,
Natverks-ID och Soksteg. Tryck pa OK-knappen nar
du ar Klar.

Observera: Sokningstiden kommer att &ndras beroende pa
det valda séksteget.

Analog: Om alternativet s6kning med Analog, visas
pa tvin kommer sokning efter analoga sandningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
instéllningarna genomforts.

Du kan aven stalla in séandningstyp som favorit.
Prioriteringen kommer att ges til valda sandningstyper
under sdkprocessen och kanalerna i den kommer
listas 6verst i kanallistan. Tryck pa OK nar du ar klar.

Du kan aktivera Butikslaget nu. Det har alternativet
kommer att konfigurera din TV:s installningar
for butikslage och beroende pa TV-modell som
anvands, kan de funktioner som stéds visas pa
Ovre delen av skarmen som ett informationsfalt.
Alternativet ar endast avsett for anvandning i butik.
Det rekommenderas att valja Hemlage for hemmabruk.
Det har alternativet kommer finnas tillgangligt i
System>Instéllningar>Mer, samt kan stéangas av/
pa senare.

Tryck pa OK-knappen pa fiarrkontrollen for att fortsatta.
Efter de forsta installningarna genomférts kommer
TV:n att starta sdkningen efter tillgangliga séndningar
av den valda sandningstypen.

Nar alla tillgangliga stationer &r lagrade kommer de
skannade resultaten att visas. Tryck pa OK for att
fortsatta. Menyn Redigera kanallistan kommer att
visas harnast. Du kan redigera kanallistan i enlighet
med dina preferenser, eller trycka pa knappen Menu
for att avsluta och se pa tv.

Medan sokningen fortséatter kan ett meddelande visas,
som fragar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*).
Valj Ja och tryck pa OK for att fortsatta.

(*) LCN é&r det logiska kanalnummersystemet som organiserar
tillgéngliga sédndningar i enlighet med en igenkdnnbar
kanalnummersekvens (i férekommande fall).

Observera: Stang inte av TV:n medan férstagangsinstallationen
initieras. Notera att vissa alternativ kanske inte ar tillgangliga,
beroende pa valet av land.

Media-Spela upp via USB-ingang

Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern
strémitillférsel) externa harddiskar eller USB-stickor till din tv
genom att anvédnda USB-ingangar pa tv:n.

VIKTIGT! Spara filerna pa din lagringsenhet innan
du ansluter den till en tv. Tillverkaren &r inte ansvarig
for skadade filer eller férlorade data. Vissa typer av
USB-enheter (T ex. MP3-spelare) ar inte kompatibla
med denna TV. Tv:n stéder enbart diskformatering for
FAT32 och NTFS.

Vanta lite innan varje i och urkoppling eftersom
spelaren kanske fortfarande laser filer. Underlatelse
att gora sa kan orsaka fysisk skada pa USB-spelaren
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du
spelar en fil.

Du kan anvanda USB-hubbar med din TV:s USB-

ingangar. USB-hubbar med extern stromkalla
rekommenderas da.

Det kommenderas att anvanda tv:ns USB-ingang(ar)
direkt, om du ska ansluta en USB-harddisk.
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Observera: Medan du ser pa bildfiler kan Mediabldddrarens
meny endast visa 1000 bilder som lagras pa den anslutna
USB-enheten-

Media-bladdrarens meny

Du kan spela foto-, musik- och filmfiler som finns
lagrade pa en USB-enhet genom att ansluta den till
Tv:n och anvénda media-bladdrarskarmen. Anslut
en USB-disk till en av USB-ingangarna pa sidan av
Tv:in. Genom att trycka pa knappen Menu medan
man &r i laget media-bladdrare, kommer man till
menyalternativen bild, ljud och instéllningar.
Genom att trycka pa menyknappen igen avslutar du
skarmen. Du kan stélla in preferenserna fér media
bladdrare med dialogrutan for instéliningar.

Légesalternativen Loopa/blanda

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
originalordning

Starta uppspelning med Spela

knappen och aktivera@

Samma fil kommer
spelas hela tiden i slinga
(upprepning)

Starta uppspelning med
OK-knappen och aktivera

Alla filer i listan kommer
spelas en gang i slumpmassig
ordning

Starta uppspelning med

Spela-knappen och aktivera

Starta uppspelning med Alla filer i listan kommer

Spela-knappen och aktivera spelas hela tiden i samma

, slumpvis valda ordning.

Den har funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som ar ansluta via HDMI-portar, genom att
anvanda fjarrkontrollen pa Tv:n.

CEC-alternativet i menyn System>Instéllningar>
Mer ska forst stallas in som Aktiverad. Tryck pa
knappen Kalla och valj sedan HDMI-ingangen for
den anslutna CEC-enheten ifran menyn Kall-lista.
Nér en ny CEC-kallenhet ansluts kommer den listas
i kdllmenyn med eget namn istallet for den anslutna
HDMI-portens namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll ar automatiskt aktiverad att kunna
utféra vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
kallan har valts.

For att avsluta det har laget och styra Tv:n via
fiarrkontrollen igen, tryck in knappen "O-Noll" pa
fiarrkontrollen i 3 sekunder. TV:ns fjarrkontroll ar
automatiskt aktiverad att kunna utfora vissa funktioner
efter att den anslutna HDMI-kéllan har valts.

Tv:n stdéder ocksa ARC (Audio Return Channel)-
funktionen. Den har funktionen &r en ljudlank som
ar tankt att ersatta andra kablar mellan Tv:n och
ljudsystemet (A/V-mottagare eller hogtalarsystem).

Nar ARC ar aktivt tystar inte tvin ner sia andra
ljudvolymer automatiskt. Da du maste minska tv-
volymen till noll, manuellt, om du endast vill héra
ljudet ifran den anslutna ljudenheten (samma som
andra optiska eller koaxial-digitala ljudutgangar). Om

du vill féréandra den anslutna enhetens volymniva ska
du valja den enheten ifran kall-listan. Da anvands
volymknapparna for den anslutna ljudenheten.
Vid anvandning av ARC-anslutning, kan en del
inkompatibiliteter forekomma mellan Tv:n och det
anslutna ljudsystemet pa grund av skillnader i anvanda
volymintervall.

Observera: ARC stdds endast via HDMI2-ingangen.

Systemljudkontroll

Later Ljudférstarkare/mottagare att anvandas med
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll.
For att aktivera funktionen, stall in Hogtalaralternativen
i menyn System>Instéllningar>Mer som Hogtalare.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kallan kommer fordelas via det anslutna ljudsystemet.

Observera: Ljudenheten ska stéda systemaudiokontroll-
funktionen och CEC-alternativet ska stéllas in som aktiverad.
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Tv-menyinnehall

System - Innehall for bildmeny

Du kan andra bildlaget for att passa dina 6nskemal eller krav. Bildlaget kan stéllas in till ett

Lage av foljande alternativ: Bio, Spel (valfritt), Sport, Dynamisk och Naturlig.
Kontrast Staller in ljus- och morkervarden for skarmen.

Ljusstyrka Stéller in varden for ljusstyrka pa skarmen.

Skarpa Staller in vardet pa skarpan for detaljer som visas pa skarmen.

Farg Stéller in fargvardet, justerar fargerna.

Energibesparing

For instalining av energibesparingsfunktionen till Anpassad, Minimum, Medium,
Maximum, Auto, Skdrmen av eller Av.
Observera: Tillgdngliga alternativ kan variera beroende pa det valda laget.

Bakgrundsljus

Instéliningen styr nivan pa bakgrundsljuset. Bakgrundsljusfunktionen kommer inaktiveras om
energibesparingen &r installd pa ett annat alternativ an Anpassad.

Avancerade
instéllningar

Dynamisk kontrast

Du kan férandra dynamisk kontrast till dnskade varden.

Brusreduktion

Om sandningssignalen inte ar stark och bilden stérs, anvand Brusreduktion for att minska
stérningen.

Staller in 6nskade fargtemperatursvarden. Alternativen kall, normal, varm och anpassad

Fargtemperatur finns.
" Om Fargtemperatur ar installt p4 Anpassad kommer den har méjligheten att finnas. Oka
Vitpunkt o - M W o .
varmen" eller "kylan" pa bilden genom att trycka pa vanster eller hdger knapp.
Bildzoom Stéller in 6nskade bildstorleksformat.
" Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund fér vanliga tv-program. Aktivera denna
Filmlage . . oo . .
funktion nar du ser pa film och vill se snabba scener tydligare.
Hudton Hudton kan andras mellan -5 och 5.

Férgforandring:

Stéller in énskad fargton.

HDMI Full Range

Det har alternativet finns tillgangligt medan du ser pa en HDMI-kalla. Du kan anvanda den har
funktionen for att 6ka svartan i bilden.

Aterstill

Aterstall bildinstéliningarna till fabriksinstaliningar (utom i spellage).
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System - Innehall for ljudmeny

Volym Justerar volymen.

Ljudutjamnare Valjer ljudutjigmnare. Anpassade instéllningar kan endast goras i Anvandarléage.

Balans Justera om ljudet kommer ifran vanster eller hoger hogtalare.
Stéller in volym i horlurar.

Hérlurar Vanligen kontrollera, innan du anvander horluren att volymen ar instélld pa en lag niva for
att forhindra horselskador.

Ljudlage Du kan valja ett musiklage (om det valda kanalen stods).

AVL (automatisk ljudniva-
anpassning)

Staller in ljudet for att fa en fast utgangsniva mellan programmen.

Horlurar/linje ut:

Nar du ansluter externa forstarkare till din TV med hjalp av hérlursuttaget kan du valja
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Horlurar till tv:n stéll in alternativet som hérlurar.

Kontrollera ocksa att Horlurar ar instéllda som tillval i menyn. Om det ar installt pa Linje ut,
kommer ljudet ifran horlurarna vara pa max, vilket kan skada din horsel.

Dynamisk Bas

Aktiverar eller avaktiverar den dynamiska bas.

Digital Ut

Staller in ljudtyp for digital ut.
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System - Innehall for installningsmenyn

Villkorad Tillgang

Kontrollerar moduler for villkorlig atkomst om tillgangligt.

Sprak

Du kan stélla in olika sprak, beroende pa sandningen och landet.

Foraldrainstallning

Ange réatt I6senord for att &ndra Foraldrainstalining. Du kan enkelt justera Menylas, Foréldralas,
Barnspaérren eller Guidning i den har menyn. Du kan ocksa ange ett nytt PIN for att andra
Standard CICAM PIN-koden med hjélp av de relaterade alternativen.

Observera: Vissa menyalternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pé vilket landsval som &r gjord vid
Férstagangsinstallation. Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller 1234. Om du har definierat PIN s&
som krévs, beroende pé land val) under férstagangsinstallationen, anvand den pinkod du angivit.

Timers Stéller in timern for att stdnga av TV:n efter en viss tid. Staller in tidraknare fér valda program.
Datum/Tid Stéller in datum och tid.
Kallor Aktiverar eller avaktiverar valda alternativ for kallor.

Handikappinstéllningar

Visar atkomstalternativ for TV:n.

Horselproblem

Aktiverar specialfunktioner som skickas fran séandaren.

Ljudbeskrivning

Ett blindteckenband kommer att spelas for blinda eller de med synnedsattning. Tryck pa OK
for att se alla tillgangliga menyalternativ i Ljudbeskrivning. Funktionen ar endast tillganglig
om sandaren stéder det.

Me|

Visar andra instéllningsval for TV:n.

Meny-timeout

Andrar tidsutiésningens varaktighet fér menyskarmar.

Standby-lage LED

Om installd som Av kommer standby-lagets lampa inte tdndas nar TV:n ar i vilolage.

Uppgradering av
mjukvara

Sakerstaller att din TV har den senaste programvaran. Tryck pa OK for att se menyalternativen.

Programversion

Visar den aktuellt mjukvaruversion

Undertext-lage

Det har alternativet anvands for att valja vilket undertext-lage som ska vara pa skarmen (DVB-
textning/ TTX-textning) om bada finns som tillval. Standardinstéliningen ar DVB-textning. Den
har funktionen finns endast for landsvalen i Norge.

Autoavstangning

Staller in 6nskad tid for TV:n for att automatiskt ga in i standby-lage nar den inte anvands.

Valj det har laget i visningssyfte. Medan Butikslage &r aktiverat kan kanske vissa objekt i

Eutiksiage TV-menyn inte visas.
" Denna installning konfigurerar énskemalen for uppstartslaget. Alternativen Senaste Tillstand
Uppstartslage " I
och Standby-lage finns tillgangliga.
CEC Med den hér instéliningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt. Tryck pa Vénster

eller Hoger knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.

CEC- Automatisk

Den har funktionen later den anslutha HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta TV:n och
vaxla till dess ingangskalla automatiskt. Tryck pa Vanster eller Héger knapp for att aktivera

paslagning eller avaktivera funktionen.

Héatalare For att hora ljud ifran TV:n genom anslutna kompatibla ljudenheter, stall in ljudet pa Forstarkare.
9 Du kan anvanda fjarrkontrollen till tv:n for att kontrollera volymen pa ljudenheten.

0Sss Visar Open Source programlicensinformation

Observera: Vissa alternativ kanske inte ér tillgdngliga beroende pa din TV, dess funktioner och det valda landet i férstagangsinstallationen.
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Installationsmenyinnehall

Automatisk
kanalsokning (Stall in
pa nytt)

Visar automatiska sokalternativ. Digitalantenn: S6ker och lagrar antennbaserade DVB-stationer.
Digitalkabel: S6ker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer. Analog: Soker och lagrar analoga
stationer.

Manuell kanals6kning

Denna funktion kan anvandas fér att stélla in séndande station direkt.

Nétverkskanals6kning

Soker efter lankade kanaler i sandningssystemet. Digitalantenn: Sokningar efter
antennnatverkskanaler. Digitalkabel: Sokningar efter kabelnatverkskanaler.

Analog fininstéllning

Du kan anvéanda denna installning for att finjustera analoga kanaler. Den har funktionen &r inte
tillganglig om inga analoga kanaler ar lagrade.

Installationsinstallningar
(Valfritt)

Visar installationsinstallningsmenyn. Standby-lage s6kning (*): Din TV kommer att soka efter
nya eller saknade kanaler nar den ar i standby-lage. Nyfunna séandningar kommer att visas.
Dynamisk kanaluppdatering(*): Om detta alternativ ar aktiverat kommer férandringarna pa
sandningarna som frekvens, kanalnamn, undertextsprak etc. att tillampas automatiskt medan
du tittar.

(*) Tillgénglighet beror pa modellen.

Rensa servicelista

Anvénd instéllningen for att radera lagrade kanaler. Den har instaliningen syns endast nar
Landsalternativet ar installt pa Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Valj aktivt natverk

Den hérinstallningen later dig vélja endast séndningar inom valda natverk som listas i kanallistan.
Den har funktionen finns endast for landsvalen i Norge.

Signalinformation

Du kan anvanda det har menyalternativet for att dvervaka signalrelaterade uppgifter som
signalniva/kvalitet, natverksnamn etc. for tillgangliga frekvenser.

Forstagangsinstallation

Raderar alla lagrade kanaler och instaliningar, aterstaller TV:n till fabriksinstéllningar.
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Allman TV-drift
Att anvanda kanallistan

TV:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan. Du
kan redigera kanallistan, stalla in favoriter eller aktiva
stationer som ska listas med hjélp av valen i kanallistan.
Tryck pa knappen OK att 6ppna kanallistan. Du kan
filtrera kanalerna genom att trycka pa den bla knappen
eller 6ppna menyn Redigera kanallista genom att
trycka pa den grona knappen for att géra avancerade
andringar i den aktuella listan.

Hantera Favoritlistorna

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Ange kanallistan i huvudmenyn eller tryck pa den
groéna knappen medan kanallistan visas pa skarmen
for att 5ppna Redigera kanallistans meny. Valj 6nskad
kanal pa listan. Du kan gora flera val genom att trycka
pa den gula knappen. Tryck sedan pa OK-knappen
for att 6ppna kanalredigeringens alternativmeny och
valj alternativet Lagg till/Ta bort favoriter. Tryck pa
OK-knappen igen. Stall in 6nskat listalternativ pa Pa.
Den valda kanalen/kanalerna kommer att laggas till
pa listan. For att ta bort en kanal eller kanaler fran en
favoritlista féljer du samma steg och stéller in 6nskad
lista pa Av.

Du kan anvanda filterfunktionen i Redigera
kanallistans meny for att filtrera kanalerna i
kanallistan permanent enligt dina énskemal. Med
hjalp av detta filteralternativ kan du stélla in en av
dina fyra favoritlistor att visas varje gang kanallistan
oppnas. Filtreringsfunktionen i kanallistans meny
filtrerar bara kanallistan som visas for tillfallet for
att hitta en kanal och stélla in den. Dessa andringar
kommer inte att vara kvar nasta gang kanallistan
6ppnas om du inte sparar dem. For att spara
andringarna pa listan, tryck pa den Réda knappen
efter filtrering medan Kanallistan visas pa skarmen.

Konfigurering av foraldrainstallningar

Menyn Foéréldrainstillningar kan anvandas for att
férhindra anvandare ifran att se vissa progran, kanaler
och anvanda menyer. Dessa installningar finns i
System>Installningar>Foraldrar.

For att visa menyalternativen for foraldrakontrollen
maste PIN-numret anges. Efter att ha angivit ratt PIN-
kod kommer menyn fér Féraldrainstaliningar att visas.

Menylas: Den har instéllningen aktiverar eller
avaktiverar atkomst till alla menyer och
installationsmenyer for tv:n

Nivalas: Nar instaliningen ar klar hamtar funktionen
nivainformationen om sandningen och om denna niva
har avaktiverats avaktiveras atkomst till sdndningen.
Observera: Om landsaltnerativet i Férstagangsinstallationen

&r Frankrike, ltalien, Osterrike, da stélls Nivalaset in pa 18
ar som standard.

Barnlas: Om alternativet &r instéllt PA kan tvin
endast kontrolleras med fjarrkontroll. Da fungerar inte
kontrollknapparna pa tv:n.

Stall in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.

Standard-PIN for CICAM: Det har alternativet kommer
visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i Cl-uttaget
pa tv:n. Du kan férandra standard PIN till CICAM med
hjalp av det har alternativet.

Observera: Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sasom krdvs beroende pa
landsval) under Férsta Installation anvénd den pinkod du
angivit.

Vissa alternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa vilket
landsval som gjorts vid férstagangsinstallationen.

Elektronisk programguide (EPG)

Vissa kanaler skickar information om sina
sandningsscheman. Tryck pa Epg-knappen for att se
programguiden.

Det finns 3 olika sorters layouter fér scheman;
tidsschema, listschema och Nu/Nasta-schema. For
att vaxla mellan dem, f6lj instruktionerna langst ned
pa skarmen.

Tidschema

Zooma (Gul knapp) Tryck pa den Gula knappen for
att s se hander i ett bredare tidsintervall.

Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.
Markera genre (undertext-knappen): Visar menyn
Markera genre. Med hjélp av denna funktion kan du
sOka i programguidedatabasen i éverensstdmmelse
med genren. Information som finns i programguiden
kommer s6kas och resultaten kommer matchas mot
dina kriterier och markeras.

Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.
Héndelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Nastal/foreg. dag (programknapparna +/-) Visar
handelserna ifran foregaende eller nasta dag.

Sok (Text-knappen): Visar menyn “Guides6kning”.
Nu (kallknappen): Visar aktuella héndelser for den
markerade kanalen.

Listschema (*)

(*) | det hér alternativet r endast hdndelserna i den markerade
kanalen listade.

Foreg. Tidsdel (Rod knapp): Visar handelserna for
foregaende tidsdel.

Nastal/foreg. dag (programknapparna +/-) Visar
handelserna ifran féregaende eller nasta dag.
Handelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Filtrera (Text-knapp) Visar filtreringsalternativ.
Nasta tidsdel (Gron knapp): Visar handelserna i
nasta tidsdel.

Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.

Nu/Nasta-schema
Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.
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Héandelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.
Handelsealternativ

Anvand navigeringsknapparna for att markera en
handelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn for handelser. Du kan anvanda dig
av foljande alternativ.

Kanalval: Med hjalp av detta alternativ kan du vaxla
over till den valda kanalen.

Stall in Timer / Radera Timer for Handelser: Efter
att du valt en handelse i EPG-menyn, tryck pa OK-
knappen. Valj Stall in timer for handelse och tryck pa
OK-knappen. Du kan ange klockslag for kommande
handelser. For att avbryta en redan installd timer,
markera handelsem och tryck pa OK-knappen. Valj
sedan Radera timer i handelsealternativen. Timer-
installningen tas da bort.

Noteringar: Du kan inte véxla till en annan kanal eller
kélla medan en aktiv timer finns i den aktuella kanalen.

Du kan inte ange timer for tva eller flera individuella hdndelser
inom samma intervall.

Telefontjanster

Valja text-knappen for att komma in. Tryck igen for
aktivera mix-laget, vilket later dig se teletextsidan och
TV-séndningen samtidigt. Tryck en gang till for att
avsluta. Om tillgéngligt, fargas avsnitten pa textsidan
och kan valjas med fargknapparna. Folj instruktionerna
som visas pa skarmen.

Digital text-TV

Tryck pa text-knappen for att se digital teletext-
information. Anvand den med de fargade knapparna,
pilknapparna och ok-knapparna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pa innehallet i den digitala text-TV:n.
Folj instruktionerna som visas pa det digitala text-tv
fonstret. Nar text-knappen trycks in igen atergar tv:n
till sdndning.

Programvaruppgradering

Din tv kan hitta och uppdatera mjukvaran automatiskt
via sandningssignalen.

So6kning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

Ihuvudmenyn, valj System>Installningar och sedan Mer.
Navigera till programvaruuppdateringar och tryck
pa OK-knappen. | menyn uppgraderingsalternativ
valjer du Skanna for att uppgradera och trycker pa
OK-knappen for att sdka efter en ny programvara att
uppgradera.

Om en ny uppdatering hittas borjar nedladdning av
denna. Efter att nedladdningen &r genomford, bekrafta
fragan om att starta om TV:n genom att trycka pa OK,
for att fortsatta med omstarten.

3 AM-sokning och uppgraderingslage

Din tv kommer soka efter nya uppgraderingar klockan
03:00 om alternativet automatisk skanning ar valt
i menyn uppgraderingsalternativ, och aktiveras,
samt om tv:n ar ansluten till en antennsignal. Om en
ny programvara ar funnen och nedladdats kommer
den installeras vid nasta uppstart.

Observera: Ta inte ur strémkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.

Fels6kning och tips
Tv:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till
vagguttaget. Kontrollera om batterierna ar slut. Tryck
pa knappen eller pa Tv:n.

Dalig bild
* Har du valt ratt Tv-system.

« Lag signalniva kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennens atkomst.

« Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

« Bildkvaliteten kan férsamras om flera externa
enheter samtidigt ar kopplade till TV:n. Prova med
att koppla ur en av enheterna.

Ingen bild

« Detta betyder att TV: n inte tar emot nagra signaler.
Kontrollera ocksa att ratt bildkalla &r vald.

« Ar antennkabeln ratt inkopplad?

« Ar antennkabeln skadad?

« Anvéands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?
* Om du ar osaker, radgor med din aterforsaljare.
Inget ljud

« Kolla om Tv:n ar i tystlage. For att avbryta tyst lage
trycker du pa “Mute”-knappen eller héjer volymen.

« Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstallningar i menyn Ljud.

Fjarrkontroll - ingen funktion
« Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.
Indatakallor — kan inte véljas

* Om du inte kan vélja inkélla kanske ingen enhet ar
ansluten. Om inte;
« Kontrollera AV-kablarna och anslutningarna om du

forsoker vaxla till ingangskallan som ar avsedd for
den anslutna enheten.
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AV- och HDMI-signalkompabilitet

Signaler som stods Tillganglig
PAL 50/60 o
NTSC 60 o
4801 60Hz 0
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Inte tillganglig, O: Tillgénglig)

| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pa
tv:n. Problemet kan vara att det inte &r samma som
standarderna i kallutrustningen (DVD, digitalbox,
m.m.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterférsaljare och tillverkaren av den séndande

utrustningen.
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Filformat som stods i USB-laget

Med Anteckningar

Video .mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid ,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
Afiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport | HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Lager2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)

Lager3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)

(fungerar AC3 32Kbps ~ 640 Kbps (Bit rate) / 32KHz ~ 44,1KHz, 48KHz (Samplings
endast med rate)
videofilmer) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Osignerad 8 bit PCM, Signerad/Osignerad 16bit PCM (stor/liten

endian), 24bit PCM (stor endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling

rate)
pA-RDPOMI | 384Kbps ~ (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
. Baslinje Uppl6sning(BxH): 17000x10000
Ipeg Progressiv Uppl6sning(BxH): 4000x4000
.bmp - Upplésning(BxH): 5760x4096

Undertext TN - -
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DVI-upplésningar som stods

Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan
du anvanda féljande information.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H

Svenska - 19 -



Safety Information ...........cccceiiiieniii 2
Markings on the Product.............cccooeviiieiiniieennens 2
Environmental Information

Features
Accessories Included............ccooiiiiiiiicicis 4
Standby Notifications
TV Control Button & Operation....
Inserting the Batteries into the Remote................... 5
Connect Power
Antenna Connection
License Notification ...........ccccooviiiiiiiiiiiiiee 6
Specification
Remote Control
CONNECHONS. ...ttt 8
Switching On/Off.
First Time Installation
Media Browser Menu

TV Menu Contents
General TV Operation
Using the Channel List
Configuring Parental Settings
Electronic Programme Guide (EPG) .........cccceueee. 15
Teletext Services
Software Upgrade
Troubleshooting & Tips.........cccccvviiiiiiiiiccciie
AV and HDMI Signal Compatibility
Supported File Formats for USB Mode ...
Supported DVI Resolutions ...........ccccceeeeiieiieennn.

English -1-



Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
* Use this TV set at an altitude of less than 5000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive

heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as a
marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

[]
Za

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth
connection is used for functional purposes.

@ Protective Earth Connection: The marked

terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.

Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:
This product contains

CLASS 1 Class 1 laser source that

LASER PRODUCT is safe under reasonably
for ble conditions of
operation.
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WALL MOUNTING WARNINGS

» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Atelevision may fall, causing serious personal injury
or death. Many injuries, particularly to children, can
be avoided by taking simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of
the television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

ALWAYS ensure the television set is not
overhanging the edge of the supporting furniture.
ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set
or its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to
your television so they cannot be tripped over,
pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable
location.

NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the
television set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children
to climb, such as toys and remote controls, on
the top of the television or furniture on which the
television is placed.

The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained
and relocated, the same considerations as above
should be applied.

.

.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected
or Left button while Custom option is selected,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
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Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Remote controlled colour TV

Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-
T-T2/C)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

USB input
OSD menu system

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

Game Mode (Optional)

Picture off function

Accessories Included

» Remote Control

« Batteries: 2 x AAA
* Instruction Book

* Quick Start Guide
» Power Cord

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

« Press the control button to display the function
options menu.

Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

.

Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
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The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two size AAA batteries. Make
sure the (+) and (-) signs match (observe correct
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace
only with same or equivalent type. Place the cover back
on. Then screw the cover back on again.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL

INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.
ANT.

e —
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License Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Information for Users on Disposal of Old Equipment
and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

TV Broadcasting

PAL B/G D/IKK I/I

Receiving Channels

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

Number of Preset
Channels

1000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 28

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption (W) | 75W

TV Dimensions DxLxH

(with foot) (mm) 235 x 965 x 615

TV Dimensions DxLxH

(without foot) (mm) 87 x 965 x 561
Display 43”

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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11— £0J =

2

3 30

4

5 29
28

6 27

\,
a
LO
2
~—
v

TR
BACK ExiT ) 26
0 . T 25
i Ad? o] 4
I 24
12 Hie %/ =) 23
13
14 LANG. 5] f) 22
g —
15 = mo [ > 1 |2
16—’ ° > =) [ 2
17 18 19

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on the
model. However you can set a special function to these buttons
by pressing on them for five seconds when on a desired source
or channel. A confirmation message will be displayed on the
screen. Now the selected MY BUTTON is associated with
the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

N =

No oM

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,
23.

24,

25,

26.

27.
28.
29.
30.

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Switches to TV Source

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen
Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

No function

Play: Starts to play selected media

Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
No function

Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

See the illustrations on the
Connector Type Cables Device left side. When using the wall
mounting kit (available from a
1 HDM'_ third party in the market, if not
Connection supplied), we recommend that
h (backa&side) you plug all your cables into the
back of the TV before mounting
SIDE AV . on the wall. Insert or remove the
S|_c|e A.‘V Cl module only when the TV is
o (Audio/Video) 4 . SWITCHED OFF. If a Cl module is
:’i Connection | o »\ dionvideo Audio/Video used, it may block the headphone
B (side) Connection Cable Cable and Side AV inputs. In this case,
it is recommended to make the
headphone and the Side AV con-
SPDIF SPDIF nections before the Cl module is
(Coaxial Out) Ao—— inserted. You should refer to the
‘ Connection m module instruction manual for
(side) details of the settings. The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
Y Headphone devices that have current value
:.: Connection a0 above 500mA may damage your
‘ (side) @ T\{. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
USB against parasitic frequency radia-
Connection <Z<z<z ’ tion, you have to use a high speed
(side) shielded (high grade) HDMI cable
with ferrites.
Cl
: | Connection <Z<K<Z
H (side)

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

» Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search or Over Air Download is active. The LED can also blink
when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue.
After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.Media Playback via
USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files . Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.
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Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button

again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate ]

Start playback with the OK The same file will be played

button and activate E continuously (repeat)
Start playback with the Play Al files in the list will be
button and activate played once in random order

All files in the list will be
continuously played in the

Start playback with the Play
same random order.

button and activate , =]
CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV
via the remote again, press and hold the “0-Zero”
button on the remote control for 3 seconds. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device. When using the ARC connection, some

incompatibilities may occur between the TV and the
connected sound system due to the difference of the
used volume ranges.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can be

Ll set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Screen
Energy Saving Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Energy

Eachlioht Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the

Noise Reduction ;
amount of noise.

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are

Colcligenp available.

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the

jabiteloint ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.
Picture Zoom Sets the desired image size format.
" Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode ] . N
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to

EDMIENIIRaD0S enhance blackness in the picture.

Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game Mode).
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.
Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.
Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.
Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low level, to
prevent damage to your hearing.
Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic Volume
Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option
as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it is
set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which could
damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents

Conditional Access Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, Maturity
Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or change the

Parental Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

A norration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to see all
available Audio Description menu options. This feature is available only if the broadcaster
supports it.

re

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby Mode LED

If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.

Software Upgrade

Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitie mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext
subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the
country option of Norway.

Auto TV OFF Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being operated.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in the

Store Mode .
TV menu may not be available.

Power Up Mode This set_tmg configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode options
are available.

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or Right

button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch
to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. You can
use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0ss

Displays Open Source Software license information.

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation.
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Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. Digital
Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores analogue stations.

Manual Channel
Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial network
channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue Fine
Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no analogue
channels are stored.

Installation
Settings (Optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search(*) : Your TV will search for new or missing
channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic Channel Update(*)
: If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts such as frequency, channel name,
subtitle language etc., will be applied automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option is set
to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed in the
channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related informations such as signal level/quality, network
name etc for available frequencies.

First Time
Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.Press the OK button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on the
list. You can make multiple choices by pressing the
Yellow button. Then press the OK button to open the
Channel Edit Options menu and select Add/Remove
Favourites option. Press the OK button again. Set the
desired list option to On. The selected channel/s will
be added to the list. In order to remove a channel or
channels from a favourite list follow the same steps
and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite lists
to be displayed everytime the Channel list is opened.
The filtering function in the Channel list menu will only
filter the currently displayed Channel list in order to
find a channel and tune in to it. These changes will
not remain the next time the Channel list is opened if
you don’t save them. To save the changes on the list
press the Red button after filtering while the Channel
list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their broadcast
schedules. Press the Epg button to view the
Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Highlight Genre (Subtitles button): Displays
Highlight Genre menu. Using this feature, you can
search the programme guide database in accordance
with the genre. Info available in the programme guide
will be searched and results matching your criteria
will be highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Source button): Displays current event of the
highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.

Now/Next Schedule
Options (OK button): Displays event options.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on Event
option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source
while there is an active timer on the current channel.
It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected

to an aerial signal. If a new software is found and
downloaded successfully, it will be installed at the
next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press the
Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have selected the correct TV system.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

e Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

* The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such a
case, disconnect one of the devices.

No picture

« This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

« |s the antenna connected properly?

« |Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

« Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

« Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.
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AV and HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available
PAL 50/60 o
NTSC 60 o
4801 60Hz 0
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the

source equipment.
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Supported File Formats

Video

Extension

-mpg,

Format

=
@
o

mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/\/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, .3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Si"d'é'(;””h AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
: Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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TR:

EN:

BG:

CZ:

DA:

DE:

EL:

ES:

ET:

Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,

telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: doc.vosshub.com

C HacTtosiwoto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., Aeknapupa, 4Ye TO3W TWUM PaANOCHLOPBXKEHNE
TFT IDTV e B cbotBeTcTBME ¢ [upekTtuBa 2014/53/
EC. UsnoctHuaAT Tekct Ha EC pgeknapauusita 3a
CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepw Ha crnegHusi
uHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohladuje, Zze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: doc.vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: doc.vosshub.com

Me v Trapouoca o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., dnAwvel 611 0 padioeCotrAiopdg TFT IDTV
TAnpoi TNV odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo Tng
dnAwong cuppopewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn
10T00€AiIda aTO BladikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kaesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tllp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,

FR:

HR:

etta radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., déclare que I'équipement radioélectrique du type
TFT IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante: doc.
vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU:

VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,

kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar 8o VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret

A.$., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.$., declara que o presente tipo de
equipamento de radio TFT IDTV esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: doc.vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urméatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed forsadkrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsédkran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS i
Hole Pattern w H st
izes (mm) 100 100 ot o =
C Screw Sizes S :
F G H
min. (mm) 7 5 o
D Length (X) O <
max. (mm) 10 6 _—-
E Thread (Y) M4
A | B 3 D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Lochmustergrofen (mm) SchraubengréRen Liinge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués [ MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) [Rosca (Y)
Espaiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios e patrdn para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI GLCULERI Agilacak Delik Olgileri (mm) Vida Olileri Uzunluk (X) Viizey (Y)
EMnvik AIATTAEI? BATHE TOIXOY VESA Mey¢Bn oxiaroc omy (mm) Meyébn Bibiov Mikog (X] Inelpupa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dhugosé (X) Gwint Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubii Délka (X) Zavit (Y)
|Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysaga(mm) Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roménéd MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaur (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halménsterstorlear (mm) Skruvstorlekar Langd (X) Trad (V)
Nederlands | VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad [Y)
Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT Reikékuvion koot (mm) Ruuvinkoo Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Tréd (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Laengde(X) Trad (Y)
Pyccxuﬁ PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/EHNA VESA Pa3mepbl CUCTEMbI OTBEPCTHA Pa3Mepbl BUHTOB NuwalX) Pesbba (Y)
Genapycxan MAMEPbI HACLEHHATA MALIABAHHA VESA Tlamepbl CICT3Mbl AATYNIH Tamepb! BiHTOy ajwoinn (X) Pasbba (Y)
MaKe[OHCKM | MEPKM 3A MOHTMPAHSE HA SWA 3A , BECA" LLlema Ha roneMytHyt Ha aynxara (Mm) To/emMuHa Ha Wwpador [onua (X) Hasoj (Y)
yKpaiHcbKa | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINJIEHHA VESA BIACTaHb Mi KpinwAbHUMY OTBOPaMH, MM PO3Mip¥ rBUHTIB [losxuHa (X) [liamerp pisb6u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dufina (X) Navoj (Y)
Slovencina |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (¥) |Zévit (Y)
Slovens¢ina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) |Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velitine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dugina (X) |Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
Bbarapckn  [PASMEPY 3A KOMMAIEKT 3A MOHTAM HA CTEHAVESA | Pasmepw Ha oTsopa (mm) Pasmep Ha 6onta [omiukat (X) Pesba Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (¥)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrilvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mast (mm) Kruvi suurus Krgus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele t€ vrimave (mm) Madhésité e vidhave Giatésia (X) Filetimi (V)
@ 1 o ol VESA sl (] o5l g Sl (X) st (Vo
My VESAXI0D 10 U 2" [inn nimn (n"n) DN nman TR D0 7T (X) (Y)3mn
gt VESA G Jhal 516 () g 558 s g s (Y sy
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